This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=8GsBAAAAYAAJ&ie=ISO-8859-1

Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



http://books.google.com/books?id=8GsBAAAAYAAJ&ie=ISO-8859-1




C o T 5158 a0 /4

Rarbard College Librarp
< THE GIFT OF
GINN AND COMPANY




3 2044 102 780 186



R N R T

Rarbard College Librarp
< THE GIFT OF
GINN AND COMPANY

|









beatbh’s dodern Language Series

Sris auf Serien

von

Bans Arnold

EDITED WITH INTRODUCTION AND NOTES

BY

A. W. SPANHOOFD

EDI1TOR OF “ GERMANIA” AND PRESIDENT OF THE NEW ENGLAND COLLEGE OF
LANGUAGES

BOSTON, U.S.A.
D. C. HEATH & CO., PUBLISHERS

1897



Edoe™t 1510 S5e. 4350
v

HARVARD o
Girl oF
GINN & COMPANY
MARCH 17, 1927

COPYRIGHT, 1896,

By. A. W. SPANHOOFD,

PRESS OF CARL H. HEINTZEMANN, BOSTON, MASS,



PREFACE.

“ Fritz Aur FERIEN ” needs no introduction. We will sim-
ply leave it to the teacher to judge for himself, whether this
charming sketch of boyhood, characteristically German, is
worthy of a place in the class-room.

The name of the author, Babette von Biilow (Hans Arnold),
figures prominently in German magazines; and many a vol-
ume of her short stories has been received with unstinted praise
and admiration by both the critic and the general reader.

“ Fritz auf Ferien” will not only stimulate curiosity, but will
help teach colloquial German, a feature of the language so fre-
quently overlooked in the class-room. We feel, therefore, we
are supplying-a real want. The teacher need not be told of
the importance of the study of colloquial German, since it is
colloquial German, students must use and understand when
coming in contact with Germans.

The story is simple and graceful in form, and fairly bubbles
over with wholesome and delightful humor. Through the ex-
quisite style of the text, through its truly German spirit, and
especially through its thorough modern character, ¢ Fritz auf
Ferien” will, we trust, have some influence on the ever-grow-
ing study of the German tongue in our schools and colleges.

A, W. S,






Srig auf Sevien’.

Keine Liebesgefhichte von Hans Arnold.

ann fann er denn? wieder in die Shule P«
n Diefe Frage ftellite die Juftizritin® Sdhroder an
ihren alten Hausarst® und die Spanmung auf ihren Ziigen
wurde nur itbertroffen von der auf dem pfiffigen Gefidyt desd
Sungen, den Dottor Tormann jwijden feine Kniee geftellt s
und ausgefragt® Hatte.

grit war Mafern-Refonvaledzent® und pruntte nod) mit
einer gewiffen intereffanten Bliffe, wiihrend er jonit, nad) BVer-
ficherung der WMutter, {hon wieder ,beruhigend ungezogen war.

Getst fah er mit feinem Sdelmendlid unverwandt in das 1o
Oefidht des alten Herrn, und wenn je Augen gefleht haben,
fo flehten biefe: ,nidht in die Schule!«

Der Doftor hitte ein Stein fein milffen?, um bdiefer
ftummen Bitte zu widerftehen und — er war fein Stein!

Gr hob dem Jungen den Kopf® am Kimn in die Hohe®: 15
#Weifit du, was du bift 2+ jagte er dbann, indem er mit grofter
Beluftigung Frig’** Mienenfpiel beobadjtete, in dem Furdyt,
Hoffnung und Sweifel in der liderlichjten Weife durdjeinander
wogten !, ,weifit du, wad du bijt ? Du bijt ein Affe! und nun
geh einmal?® ju deinen Gefdpwiftern — i) habe mit der Mama 20
allein 3u fprédjen !



2 $rit auf Serien.

iy nidte exfreut mit feinem maustahl gejdjorenen® Haupt,
eine aartradit, welde ihren Urfprung von einer iibeln Ange-
wolhnheit ded Klafjenlehrers? her?® datierte, feine Sdiiler an
den Haaven zu jiehen. Daher lief die Quinta* auf Verab-

s tedung fid) bid auf die Haut jdheren ,mit der Majdjine, um
dem Ordinariud® jedbesd Material jur Ausitbung bdiefer {donen
ertigleit 3u entziehen®

A3 die Thiir {id) hinter dbem Jungen gefd)loffen Hatte,
wiederfolte die Hausfrau ifhre Frage: Lann barf er wieber in

10 bie Schule 2

Der Dottor lidelte vor {id) Hhin”.

»Sie modyten ihn wohl® wieder etwasd von der Seele® haben,
nidht wahr, Frau Juftizritin o2«

Die Mutter nidte {hwermiitig.

15 o30, i tann 3huen aber nidt Helfen, befte Freunbin,
fubr der alte Herr etwasd ernfthafter fort, ,idh) vate aufé aller
Gutjdjiedenite dazu, den Jungen nod) eine ganze Weile —
mindeftensd vier Wodjen — grajen ju laffen ™, wie der Kunijt-
ausdrud fagt. Gr ift blag und fdhlapp? und braudt eine

20 anbre Luft, wie die, welde unfere gefegneten Bildbungdanitalten
— Qott fei's geflagt *! — tiiglid) fechd Stunden in die Lungen
der heranwad)fenden Generation einpumpen. Aljo™* lajfen
Sie den'® Frig mindejtens nod) vier Wodjen ausd der Schule !

»Bravo 214 fagte der eben eintretenbde Bater ™, der die lefgten

25 Worte vernommen hatte, ,dad war einmal?® ein Wort nady
meinem Herzen! Jd) begreife dih gar nid)t, Anna,” wanbdte
er fih) au feiner Frau, ,wie du fo unbarmbersig fein fannit,
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dem Bengel® die {hone Gelegenbeit ju mifgonnen, wo er
mal? fein junged Leben geniefen fann, ohne von den Crynnien?
{chlecht gelernter Bofabeln, verflerter® Erevitien, vergeffener
LWidblitter, und wie dad Teufeldzeug heifen mags, verfolgt
und gebepst ju werden. Bei unfern Heutigen Sduleinridy- s
tungen muf ja® der fanftejte BVater jum Tiger werben —
nidht wabhr, Doftor’? Jd) bin iiberjeugt, man wird fpiter
genau fo iiber diefe Frage denfen und fpredjen, wie wir heut-
sutage von ben Herenprozefjen reben!v

Der Doftor nidte einverftanden. 10

o330, aber wad made® ih mit dem Frig,” feufjte
die Mutter, ,wie foll ih den Jungen vier Wodjen lang
ju Haufe bejdyiftigen, wenn er nidht mal® falt babden
bdarf P+

Das tiglidye Flufbad Hatte {ih) fonit in den Sommerferien
immer al8 ein in jeder Beziehung fegensreidjes Intermeszo°
in der Tageseinteilung erwiefen. Frits verftand e8 niimlich™,
* tm Berein mit gleidhgeftimmten Seelen, died Plitfier!* bi3 in
die Unendlidteit ausdzudehmen, und betrieb den Hauptiport??,
etia fedhdunddreifigmal ausd dem Waffer zu Frieden, {ih in 2
der Sonne troden ju wilzen und wieder Hinein ju {pringen,
grundfdglid) jo lange bid er ,blau” war, eine Nitance, die
von fimtlihen Qumngen angeftrebt und mit einem gewifjen
©tol; geseigt wurde, wobei der ald Sieger gefeiert wurbde, der
fogar blaue Nigel aufjuweifen hatte. 25

808 maden wir alfo mit dbem Jungen?* fragte bdie
Qaftizritin nod) einmal.

5
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#Bir fhiden ihn aufé Land,” ent{died der Doftor, ,und
swar® u meinem Bruder, der mag ihn biiten I«

Der Juftizrat legte feinem Freund beide Hinde auf bdie
Sdultern und {abh ihm priifend in die Augen.

5 nQieber Doftor, wad hat Jhnen denn? Jhr armer Brubder
gethan? G deffen ftille, nad) der Uhr geregelte, faubere Jungs
gefellenwirtidhaft® wollen Sie meinen Bengel* [o8lajfen?
BWijfen Sie, was Sie thun?*

+Laffen €ie mid) nur madjen s, fagte der Dottor verftodt,

10 ,ich) fage Jhnen, id) handle vom drjtlihen Standpuntt aus!
Oerade fo ein frijder, fibeler®, i) gebe zu, unartiger Junge,
wie Jhr Frit, ift die befte Medizin fiir fold) etwas eingeroftete
alte norren’, wie mein guter Wilhelm, und auferdem, was
fann er denn® thun? &r liuft im Garten herum.“

15 llber den Rafen!” ergingte der Juftizrat ernfthaft.
Der Doftor fah) verlegen ausd: ,er wird dod) nidht®?«
Der Hausdherr lachte.

»&8 follen f{dhon derartige Fiille vorgefommen fein °, Doftor,
und dann ftellen Sie fidy Jhren Brudber dabei* vor !

20  Der Doltor ftand nadjinnend.
~&inerlei,” jagte er dann, ,id) bleibe bei meinem Gedanfen!

Wenn Sie nidhtd dawider haben, melde?® id) den Jumngen
heut’ an, und bringe ihn feldbft hin. E8 ift ja™® nur jwei
Stunden weit, und madt {i) die Sade nidht ™, fo ift der

25 iy {dmell wieder abgeholt. Und nun muf id fort!”.

#3h aud)!v fagte der Bater und griff nad) feinem Hut,
~mun’s, Dottor, wir find Jhnen aufrichtig dantbar, aber id
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iibernefme feine BVerantwortung, id) fiirdte, bie Spezies Quin-
taner! ift Jhnen aud dem Gedidinid gefommen!“

_ Die beiden Herren gingen jujammen davon, und die Weutter
begab fid) mit etivad verzagtem Heren in dad Kinderzimmenr.
Gett, wo {ie ihren Frik auf ein paar Wodjen Hergeben follte, s
{chniirte e8 ifr das Herj sujammen?, wie PWiitter nun einmal
find®! Aber dad Gefiihl der Grleidhterung iiberivog dody*,
Die arme Frau hatte in den Wodjen Unfagbared unter dem
unbefdiftigten Frig gelitten. Mt wabhrem Shauder dadte
fie an bie Beit zuriid! ' 10

Der {tille und artige Sport ded Perlenfidelnsd Hatte wei
Tage gewihrt, die wie friedlidge Glitdfeligteitdinfeln® Hinter
ihr lagen. Fris und Walter, dad fiebenjihrige, ebenfalld
maferntranfe Briiderdjen, Hatten ald vertriglihe Engel neben
einanbder in ifren Bettden gefeffen und Ringe und RKetten
gefidelt. Alled ging gut und {dhjon, bid unter der Ungzahl®
von Perlen {id) eine einzige, dbunfelrote fand, die von beiden
Gejdwiftern gliihend geliebt, ein paar Tage ald ,der Hufar’
gemeinfam befeffen und abwedifelnd benutst wurbe.

Dann verfriimelte fih® der ,Hufar auf geheimnisvolfe 2o
Weife, und nun war die Freude ju Ende! Jebder der beiden
Befiver befdhuldigte den andern, die Pregiofe® verloven u
haben, und die Rrvanfenftube wurdbe der Shhauplayy wilder
Brubderfdmpfe, bis der Vater diefem, die Genefung wenig for-
pernden Berfahren durd) Befdhlagnalme aller Perlen ein 25

* jihes Gnde bereitete.
Jopllijher Natur war™ aud) nod) dbag Bauen auf dem

-

5
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Sleijdhbrett?, welded, feiner fulinarifden Beftimmung vors
itbergehend entzogen und iiber beide DBetten gelegt, ald
Untergrund fiiv Stabdte und Buvgen benufst wurde. Da aber
bie Bauwerte ein ginlides Stillfigen der Ardyitetten fitr ihre
5 Dauerhaftigleit vorausfesten, fo nabhm audy diefe Bejdyif-
tigung bald ein Gnbde, und die Aufregung desd erften Auf-
ftehens ver{djlang den Rummer darviiber?
Nun fam der Papierforb an die Reihe, Briefmarfen- und
Ciegelfammlungen entjtandern, und die Mutter mufte, um leg-
10 teve moglichft fdhmell 3u vervollftindigen, einen gangen gejdhla-
genen Tag hindurd)® ihr Petjdhaft und jdlieglih jogar ihren
Fingerhut in Siegelladt abbriiden, da ed den beiden Sammlern
vorldufig mehr auf Quantitdt, ald auf Qualitit anfom.
Dasd* waren, wie gefagt, die guten Tage gewefen! RNun
15 aber fam bdie faiferlofe, die {hredlidhe Seit®, wo jede Autoritiit
nod) fujpendiert war, und die neu evwadfenden RKrifte fid)
durd) lirmenbde Spiele 3u bethiitigen witnjditen, wihrend dod
+Rafen“® in jeder Form nod) ftreng unterfagt war.
Diefer nun jdyon drei Wodjen wihrende Beitabjdnitt hinter-
20 liefs den Toialeindrud, daf die Unterhaltung den ganzen Tag
ausjdlieglid) in ,aber Walter — aber Fritz!# beftandent Hatte,
wobei nod) der erfdhwerende Umftand daju fam, daf das feinfte
Kind der Familie nun nidht mehr abgefperrt zu werbden
braudyte, und alle Augenblide von den Britbern ausd dem
25 Sdlaf geftort wurde, eine Robeit, itber dic dad Rleine feine
entjchiedene Mifbilligung durd) Jetergefdyrei mit turzen Paujen »
3 horen gab’.
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Geftern hatten die Leiden der Hausfrau ihren Gipfelpuntt
erveifit!  Frig war ndmlid) auf den gliidlihen Gedanten ge-
fommen, die Gummi-Genidrolle?, in der die Luft durd) einen
Hahn? eingefperrt und Hhevausgelafjen wurde, ahne Aufhvren
mit Aufbietung alfer Lungentraft aufsublafen und mit Heulen-
dem ®eriinjd) wieder zufammenfallen zu laffen, -ein Spiel,
weldjed withlenden Neid ® in Walters Brujt erwedte, und da
der Daushalt nur im Befit einer Gummirolle fih befand, die
bitterften ®efithle hervorrief.

Die Sadye gipfelte in einer entfeplidhen Pritgelei*, in deren
Berlauf beide Britder fid) derartig in das ftreitige Bertobjeft

-

(o}

verfrallten®, baf fie dbamit unter das Bett rollten und bud)y

{tiblich lodgerijen werben muften, wobei die Gummirolle, ihres
Dafeind unter diejen Umftdnden begreiflideriveife itberdriifiig,
mit einem legten Quief entawei ging. Mt ihr® fabh fid) bdie
Mutter aber jedes Hilfémittels der Quitur beraubt, ihre Sihne
3u unterhalten, und dedhalb hitte fie Fris jo gern” der Schule
suriidgegeben, da Dann alled, wad von Spielzeug da war,

-

5

wenigftend von Walter benupst wurde und fomit nidht zu end-

fofem: ,da8 gehort mir — mein, dad gehvrte fdhon immer
mir® !4 Anlaf geben fonnte. WMt den gemijdten Empfin-
dungen, weldje jeder iiber Grwarten fdmell erfiillte Wunjdy
in der Wenjdjenbruft hervorruft, betrat die Mutter dad Kin-
perzimmer. Beide Jungen fafen ziemlid artig am Tifdh,
ein die Mutter feiner Seltenheit wegen fajt unbeimlidy be-
rithrenber Bujtand, und portritierten {ih® gegenfeitigy mit
einer Glitdfeligleit, deven Gipfelpuntt darin beftand, daf jeder

25
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dem andern eine moglihjt entfeplide Geftalt zu geben
tradytete.

Nadydem die Wutter mit [Ermendem ,fieh mal — nein, fieh
mal meingd 1 jum Cuthufiadmus gezlwungen war und bdie itb.

s lichen Urteile, bei benen e in der Rinberftube hauptjadlidy
davauf anfommt, beide Kitnftler gany gleid) 3u bewundern, ab-
gegeben Datte, teilte fie Frigy mit, daf er demmidhit ju Herrn
Amtsrat’ Wilhelm Tormann nad) Weififelde? reifen und
einige Wodjen dort bleiben follte.

10 grig nahm bdiefe Witteilung mit der eines Quintaners
wiirdigen Kaltbliitigleit auf und fagte nur: ,So?*

Die Matter war erfreut, daf der Qummer iiber die Tren-
nung anfdeinend den Reiz ded neuen Erlebnijjesd itberwog,
und fragte gerithrt: ,Wird bir denn aud) nidht bange fein?,

15 mein Junge P worauf Fris mit vernidjtender Seelenruhe er-
wiberte : ,ad), wo* wird mir denn bange fein! Jd) gehe in
die Stille und reite mit® aufd Feld, Jiegen find aud) da —
ver Doftor hat's gefagt !

Da fonad) Frig in den evwibhnten Haustieren vollen Griag

20 filr bad Familienleben ju erhoffen fdhien, jah fid) bie etwad ab-
gefiihlte Putter ihred Amted al8 Trofterin in unerwarteter
Weife enthoben unbd ritftete eilig den Wanderftaat ® ded jungen
Reifenden, ihn jwifden jedem Stiid, dad fie auf feine Braud-
barfeit priifte, befdpworend, fi) vor naffen Fiigen ju hilten, eine

25 ,weibifdes " Anfdhauung, die Frigg mit diabolijdem Grinfen

beantwortete und fid) u nidhtd verpflihten wollte.

* *
*
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Onfel BWilhelm Hatte fid) wirklid) bereit ertiivt, den ,be-
[diftigungslofent Frig auf einige Woden in fein PHaus zu
nehmen. Durd) welde diplomatijhen Sdadysiige der Dottor
dad Jawort exlangt hatte, daritber jdhwieg er allerdings, aber
die Thatfadpe ftand feft! Frih reifte, und der Doftor fand fid)
pimttlid) ein, um feinen Sdhiigling perfonlid) abzuliefern.

Wir miiffen leider befennen, daf Frits bei diefer erften Tren-
nung vom Elternhaus eine betritbende Gleidgiiltigleit an den
Tag legte® und fogar fo Herzlod war, den Moment ded Ab-
{dhiedd durd) die Frage zu unterbredjen, ,geht's nod) nidt bald
log 2?4

Die Mutter jerflof in Thrinen, a8 fie ihren Nltejten wie
ein fleined Raubtier im Kifig ded Cifenbahntoupees?® erblidte,
und wintte immer wieder* mit dem Tajdentud), wiihrend Frity
mit brennenbem Jntereffe die mitgenommenen Borrite mufterte
und fid) ju feinerlei Riihrung verftehen® wollte, Jm Augen-
blid, aI8 die Lofomotive mit ihrem fdyrillen Pfiff das Beidyen ur
Abfahrt gab, rief er triftend jum Fenjter hinaus: ,Jbhr wnnt
mid) ja mal befudjen®!* und damit jaufte der Sug davon.

Der Doftor und Frig lebten auf der furzen Reife dugerft
glitdlid) miteinander. Frify wurde natiirlich nady einer Fahet von
fitnf Minuten von nagendem Hunger befallen und fdmaunfte ftill
erfreut von dem Gfvorrat, den die forgende Wutter in Quan-
tititen eingepadt hatte, al8 ginge” die Reife minbdeftens bis
and Gnbde der Telt.

As im Effen dad WMoglichyfte geleiftet und eine verberbliche
Neigung ded jungen Reifenden, ind Wagennes ® 31t Hlettern oder

3

(o}

5

20

25
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3uprobieven, ob e8 wirflid) wabr fei, baf der Bug hilt, wenn man
die Notleine? zieht, mit milder Strenge befdmpft worbden war,
arvangierte der Dottor feinem Pflegebefohlenen ein improvifier-
ted Ropftiffen aus einer Plaidrolle ?, und Fri, von der Aufre-
s gung der ungewohnten Erlebniffe ermiidet, fdhlief jofort feft ein.

Der Dottor, der ihm gegenitber faff und ihm wohlwollend
sujah, madyte im {tillen die fdhon oft angeftelite Betradytung?,
wie fid) die Iwildeften, unartigiten Jungensdgefidtert im
Augendblid des SHlafd in wahre Engelsiopfhen verwanbdeln,

10 denent niemand einen dummen Streid) utvauen wiirde. -
8n diefer friedlihen BVerfafjung langte das Paar in See-
berg, ber Fleinen Gifenbahnjtation, an. Fris wurbe mit einis
ger Miihe erwedt und trabte {hlaftrunfen neben dem Dok
tor her. Dinter dem Stationdgebiude hielt der Wagen bdes
15 Amtdrats, und der Rutjcher, Gottlieb, wintte unfern Reifenden,
fid ihm anzuvertrauen.

Oottlieb war ein giemlid) bejafhrter, wenn aud) nod) fein
alter Pann, mit einem diden, voten, unendlid) gutmiitigen
Gefidht, von dem allerdingd wenig 3u fehen war, da ihm bdie

20 Paare bid tief in die Stirn und der Bart bis faft an die Augen
gewadyien war — ein Umftand, der den Sdyreiber ded Amts-
ratd zu der Bemertung veranlaft Hatte : ,Ler den Gottlied
nod) fehen will, beeile {id), er wichjt zu®!"

Gin Blid auf FJrig und die Frage: ,Na’ Kleener?”, du

25 willft wobl auf den Bod ?“ feunzeidhneten Gottlich ald tiefen
Menfdpentenner und wohlwollenden Chavalter, und Frig er-
flomm hodybeglitdt iiber dad Lorderrad den hohen Sip, wiih-
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rend der Dottor ftatt feined Gefihrien gutmiitig dejfen Heinen
Koffer zu {idh in den Wagen nahm, und fo rolite dag Ge-
fahrt von bannen’.

RNad) Furzer Fahrt die weifie, ftaubige Landitrafe entlang
und durd) dad Dorf bog der Weg red)td ab, und wifdhen jwei s -
Ganbfteinpfeilern hindurd) ging e langfam bergauf.

Das Haus des Amtsraté lag auf einer Heinen Anbihe,
die jum Garten umgewandelt war, und der Wagen fuhr
swifden {donen alten Linden und CGiden hindburd), dann um
einen grofen RNafenplag und Hielt vor der Hausdthiir, 10

Auf einer Banf unter einem midytigen Ahornbaum faf
ver alte Amtdrat und erhodb fid) beim Nahen der Kut{dye,
um feine Gidfte ju begriifen.

Gr war viel dlter al8 fein Bruder, wohl {hon Hod) in
den Sedjzigen?, aber nod) ein fehr hiibjder, flattlider alter
Herr. Dem heifien Sommertag zu Ghren trug er einen
fledenlo8 fauberen Leinenangug, der mit dem didjten Haar
an Schneeweifie wetteiferte. Seine bujdhigen, ebenfalld gany
weifen Augenbrauen hingen iemlid) tief in die Augen
herab, wad dem Gefidht auf bden erften Blid etwad Fin- 20
{teres geben Yonnte — aber wer erft einmal red)t in die
darunter liegenben Augen gefehen bHatte, der fiicdytete {ich
gewiff nidht mehr vor dem alten Amtsrat, und er hatte aud
feine Urfadie dazu.

Der alte Herr {tand mithjam auf und fam iemem Brubder 25
mit audgeftredter Hand entgegen.

oJun, Wilhelm,« fagte der Dottor, ihm Perslid) auf die

-

5
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Sdyulter topfend, ,da bringe i) dir deinen FHeinen Gaijt.
Somm, Frig!v

Brity erfdhien in lieblider Sdhiidternheit, ein ihm felbft
gang mneued Gefithl, und verbeugte fid) fehr verlegen.

s Der alte Herr fdhien bdiefe Cmpfindung su teilen; er
reifte dem Rleinen zwar freundlid) die Hand, betradytete
ihn aber etwa mit der Wiene, mit det ein Sammler bdas
Gremplar einer Gattung anfehen witrde, die ihm nie ober
dod)? fdhon fehr lange nid)t mehr vor Augen gefommen ift.

1o B in bdiefem Augenblid ein Stubenmidden eridjien,
um Frig’ Gepid mit Gottlieb gemeinfam vom BWagen Her-
unter und ind Haud ju {daffen, fagte der alte Herr: ,gehe
mit Mine?, mein Sobn, fie wird bdir dein Bimmer zeigen.”

rig folgte, feine Sdhitlermilbe® in der Hand bdrehend,

15 feiner Fithrerin, einer nidt mehr jungen, aber nod) gany zier-
liden Perfon, die ihm durd) einen Hhellen jonnigen Flur* big
an eine blendend iweiff gefdenerte Holztreppe voranging,
ohne zu fpreden. Dort blieb {ie ftehen und fah ihn an.

Mun? fagte fie.

20 rip blieb aud) ftehen und antwortete nidts.

»Bilrfte dir mal hier die Stiefel ab fuhr WMine in
nidht allzu freundlihem Tome fort, Hbier ift e8 nidt Wobe,
vaf man allen Staub im Haufe herumtrigt !«

»Bei und aud) nidyt!“ erwiderte Frity {hlagfertig und wurde

25 vor Gniritftung itber diefe ,Fredheit” glithend rvot. Dann
folgte er ber gierlidhen Mine hinauf — ihre gegenfeitigen Ge-
fithle waren entjdyieden! ‘



$rig auf Serien. 13

‘Wiihrenddeffen fafien der Amtsrat und fein Bruder draus
fen in bden letiten Strahlen der Sonne und jahen beide,
ohne ju fpreden, in den Garten.

Gndlid) brad) der Amtsrat das Schweigen., ,Ridard,
fagte er gebriidt, ,wie wird das mit dem RKletnen gehn!v

Gr fah fo verlegen und ungliidlih aus, daf der Doftor
liidyelte,

~Sei unbeforgt,” erwiderte er, ,ou wirft nidht viel von
ihm merfen: jold) ein Junge madyt fid) {hon Beitvertveib .«

w3, ja,4 fagte der Amtsrat wieder hilflos, ,aber id) weif
mit Rindern gar nidhtd anzufangen — und fieh mal!lv

Gr wied auf die Treppe.

~Bas ift denn??“ fragte der Doftor arglos.

»Da hat er mir® den Laiufer * verfdhoben,” fubr der alte Herr
fort, ,und hiers — er deutete auf den Boden — ,fieh mal, hier
Bat er vorhin gleid) mit dbem Abfals ein Lod) in den Kies gebohrt 1

Und der Amtdrat ftand auf, nahm einen feinen Redyen,
der binter feinem Stuhl an einem Halen hing, und begann
forgfiltig die Spuren der Unthat zu verwijden.

Der Doftor ladte fell auf®. '

Jum ja, BWilhelm, daf fo wad® mal’ vorfommt, daran
wirft du di) wohl gewdshnen miiffen! Sag’s ihm aber
breift, wenn er f{i) wad ju Sdulden fommen lift — gieb
ihm mal Ging an die Ofren®, davan ijt nod) fein Quintaner
3 Grunde gegangen: Und im Tlbrigen, denfe einmal daran,
wie oft unfer guter BVater und Jungen Hat nadharten
mitjfen — was, Wilhelm P+

[

(o]
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.

Der Alte nidte halb gerithrt und erhob {fid).

»3a, ja, Ridard, aber wir warven feine Jungen — das ift
der Unterfhied! Nun wollen twir jum Abendejfen gehen;
willft du den Jungen rufen?*

s Der Doltor war aud) aufgeftanden und wollte ind Haus
treten, aber er blieb nod) einmal ftehen und fah dem Brus
der priifend ind Gefidht.

#Jein, Wilhelm, fieh mir? nidht gar jo? ungliidlid) aus,
fagte er freundlid), ,e8 fommt ja nur auf einen Verfud) an?

10 Madht dir der Vengel ju viel Laft, fo fdyreib mir, und id
hole ihn in ein paar Tagen ab. Sdyroderd find ver-
niinftige Ceute, und — wad mehr fagen will — fie fennen
ihren Frig!v

Und al8 der Doftor in der abenbdliden Stille wieder im

15 Wagen faff und nad) der Eifenbahnitation uriidfuhr, ladyte
er ein paarmal laut auf.

D08 miodyte i) dod) wiffen,” jagte er vor fidh hin4, ,wer
fidy im Augenblid mehr fiirdtet — der Junge vor dem Alten
ober der Alte vor bem Jungen !

20 Der Amtdrat wadte am nidyften Worgen nur mit dem
unbeftimmten ®efithl auf, daf fid) irgend etwad begeben
habe — erft al8 er bereitd feinen Morgenangug vollendet
hatte und fidh nad) dem Frithjtitdzimmer begab, fiel ihm
fein fleiner Gajt ein.

25 il jemand, der viele Jahre lang fo ganj einfam, jo gan



Srit auf Serien. 15

fitr fih gelebt Batte, wie ber alte Herr, war der Gedanfe
wirlli nidit gang leidht, jest bejtandig ein fleines, frembdes
Glement um {id) her 3u wiffen. Alled ging im amtdritlichen
Haud nad) der Shnur?, jeder der drei Dienftboten, der alte
Oottlieb, die flinfe Mine und bdic dide, gutmiitige Kodjin
Hanne?, waren feit Jahren gewdhnt, fid) an diefem Sdniircdhen
leitent 3u laffen. ‘

Mit dem Sdlag fieben trat der Herr Amtsrat ded Wor-
gend zu einer Thilv feined Wohnzimmerd Herein, und mit
dem Sdlag -fieben erfdhien Gottlieb mit der Kaffeemaidjine
in der entgegengefesten Thilr, dementjpredjend® verlief der
gomge Tag, und cin Tag wie der anbdere.

Audy heut, ald die grofe, gemiitlihe Wandulr, weldhe den
breiten Wandpfeiler ded Hausflurd fdhmiidte, mit ihrer etwas
altergjdwadien Stimme jum fiebenten Schlag ausholte*, iiber-
fdritt der alte Herr in jeinem weifen Schlafrod die Sdywelle,
aber jum erftenmal feit unvorbentlidhen Beiten war Gottlied
nidt jur Stelle. Der Amtsrat rungelte die bujdigen Augen-
brauen.

»Om, hm!“ fagte er verdrieRlid) und verroundert, jog feine
eigne, grofie Repetieruhr und lieR fie |{hlagen, ridtig, ed war
fieben, jeber Jrrtum war audgefdlojfen!

Polle fiinf Minuten vergingen, da endlid) fam Sottlied
mit dem Raffeegefdhirr, vor Gile Hirrten die beiden Taffen in
feinen Hinden.

~Oottlieb ! jagte der alte Herr fehr ernfthaft, ,weifit du,
wie fpit ed ift? Fiinf Winuten nad) fieben, Gottlieb !«

5

-
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oDalten zu Gnaden?, Herr Amtsrat,” bradte Gottlied
etiad atemlod Gervor, ,der Rleine fonnte mit feinen Stiefeln
nidht allein 3u ftande fommen, da habe idh) ihm fdnell ein
bifgdjen gefholfen!v

s »S0, o, meinte der Amtdrat, niht gerade bejdhwichtigt
ourd) diefen Gegengrund, ,und wo ift der Junge jeht?
Warum fommt er nidht jum Frithitiid Pv

®ottlieb grinfte itber dad gange Geficht.

»&r ift in Den Stiillen, Herr Amtsrat, ev fieht fid) iiberall

10 um, halten 3u Gnaden, Herr Amtsdrat, dem RKerl? muf man
gut fein, der ijt fo alert, wie wad? Herr Amtdrat werden
Qhre Freude haben* !

Der alte Herr winfte ungeduldig mit der Hand.

»#Ou haft die Spirituslampe nidht angesiindet, Gottlied,”

15 fagte er gemeffen.

Oottlieb holte fehr befdhiimt dad Verfaumte nad), und ald
er eben nod) dabei war, offnete fih® Haftig die Thiir, und
Brip ftiivzte mit ftrahlendem Gefidht herein. Alle Sdiidytern-
bheit von geftern fo weggeblafen, wie die blajfe Farbe von

20 feinent Baden, die vor Munterfeit und Vergniigen wie Heine
rote Ipfel ausfahen.

Gr ging mit fehr eiligem ,Guten Worgen” auf den alten
Herrn 3u.

»3d Babe {ie gemolten, Herr Amtsrat, i) Habe die grofie

25 Quf) gemolten, fagte er gliidjelig, ,fie hat mir zweimal mit
vem Sdwan; ind Auge gejdlagen, hier, dad ift ein reizendes
Tier.“
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Oottlieb plagte bhinter der vorgehaltenen® Hand Heraus?
und entfernte fidh fehr erfdhroden, al8 er den {trengen Blid
feined Herrn auf {ich geridjtet fand.

2Jun fety’ did), mein Sohn, und frithitiide! jagte der Amts-
vat freundlid), aber ernft, und Frig nahm etwad begoifen® s
iiber die fiihle Aufnahme feined Griebniffes Plak.

Die beiden Hausdgenoffen tranfen jdhweigend ihren Kaffee.
Der Amisrat war dad nidt anbers gewdhnt und vermifte
feinerlei Unterhaltung, Friy aber brannte davauf?, feine Aben-
teuer zu erjdhlen und fidh duvd) Fragen iiber feinen neuen
Aufenthaltdort ju orientieren®.

Gnblid) ertrug er's nidht langer.

B0 find denn die Biegen?* fragte er Halblaut. 4

230 dem FHeinen Stall neben den Pferden, lautete bdie
furze, aber nidht unfreundliche Antwort. Der Amtdrat ver-
tiefte fid) in feine Zeitung.

.Rann man die aud) melfen ? fragte Frits wieder, fitr den
va8 WMelfen vorliufig den Jnbegriff aller irbifhen Freuden
bildete.

Diedmal fonnte bder Amtdrat ein Radeln nidht unter- 2
driiden.

#Wenn man's verfteht — ja!“ fagte er.

», id) fanu's,” renommierte® er, ,die Hanne hat gefagt,
fitr dag erfte Mal Bitte i) ed fehr gut gemadyt !#

»Nun, dad ift ja vedt fdhon ! meinte der alte Herr, ,aber 25
nun gely, mein Sohn, und vergniige dich auf eigne Hand!
Sely, mein Sohn!* iiederholte der Amtdrat, dem mnad

(]
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feinem gewohuten Alleinjein verlangte, und ziindete fidy eine
@igarre an.

ri Augen fubhren bligjdnell im Simmer umber, dann
lief er jum Sdyreibtijd), bradte einen Feinen Ajchbedjer, ftellte

s in, gleihjam ver{dimt, vor feinen Gaftfreund und flipte?
sur Thitv hinaus.

Der alte Herr ladyte ein wenig vor fih) hin, nahm aber
dann, fidhtlid) evleidhtert, feine Seitung und genof die ungeftorte
Ginjamfeit in vollen Biigen.

10 Bon diefem erften WMorgen an ergriff der feine Gaft un-
merflid), aber fider Befitt von der gamzen Hiuslidfeit, der
Amtdrat modhte fid) dagegen ftriiuben, foviel er wollte, er
fonnte dem Jungen nidyt entgehen, fo wenig er dbem warmen
Sommerwind draufen wehren fonnte, dburd) alle Wauerrigen

15 und Thitefpalten u dringen.

Gr fprad) mit Fri oft halbe Tage nidt, aber er bemertte
“ihn itberall! Gr horte feine frijhe Rindberftimme durd)d Hausd
fdhallen, er fab ihn wie ein lodgelaffenes, junges Fitllen durd)
den Garten traben, und er mufte ju feinem bhalb umwilligen

20 Grftaunen bemerten, wie faft das gange Haud nady und nad
der Botmigigleit ded fleinen RKerld verfiel.

Mit zwei Ausnahmen, die eine war Wine und bdie andere
der Herr felbit.

Jhn ftorte der Junge vor der Hand ? nod), er hatte gar

25 31t viel Unruhe in dad Ubriverf ded jtillen Junggefellente-
bens gebradyt, bas fid) fo lange Jabhre im gleidhmafigen Tif:
taf, Tit-taf abgefpielt hatte.
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Qet war bald dies, bald jenes nidht in Ordbnung. Die
Qeute madyten ihm nidhtd mebhr fo gany nad)y Wunjd) und
auf die WMinute wie frither, und immer befam er auf feine
Bejdywerden die fatale Antwort : ,ja, der Kleine wollte dies,
und der Rleine wollte dad!¥ Dasd verdrof den alten Herrn. s

A3 Jrig etwa adit Tage im Amtshausd war, jagen die
beidben TMidden abendsd pitnttlih) bei der Kitdenlampe zu-
fammen. @ottlied fehlte nod), er erzdblte Frig in den
Sdlaf?, anders that er ed nidt?! ottlieb fonnte zu {dhon
eraiifhlen, und bejonderd bejaubernd war fiir Frig die anjdau-
liche Sdilderung eined entfetilihen Hagelwetters, dbad einmal
®ottliebs Bauerngiitden vermwiiftet und ihn um all fein Hab’
und Gut® gebradit Hatte.

»Oottlieb, erjihle einmal, wie du verhagelt* bift!« bat Frip
fajt allabendlich, und Gottlied, bem der Sdymer; bdiefed Erleb- 15
niffed jdyon al8 iiberroundener Standpuntt galt, erzdhlte mit
furchtbarer Anjdjaulidyfeit, dad Grollent bes Donners und das
Praffeln ded Hageld durd) Trommeln auf der Bettlante®
tiujdend nadahmend. Das hielt ihn denn immer ein bifiden
auf e, 20

Aber jesit {dhlief der Junge, und Gottlied fam aud) in die
Riihe und fepste fidh zu den WMidchen.

Gottlieb war eine YHodangefehene Perfonlidyfeit, und bder
DBefig feiner Hand wurdbe von Hanne und Wine gleid)-
mdRig erftrebt, da er, wie der Bolfdmund fagt, .ein paar 25
Thaler Geld* fatte, wie jener, deffen Braut gefragt wurde, ob
ihr Auserwdhlter denn aud) Vermigen befige, und die vor-

(o]
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fidtig erwiderte: ,O ja, man munfelt’ von finf Thas
lern v

Oottliebd Hery ging vorliufig wie ein Perpenbdifel wifchen
Mine und Hanne her, WMine war jung und anfehnlid), Hanne

s dagegen fodyte gar fo vorziiglid). Ju feiner augenblidlidhen
Stelfung profitierte Gottlieb natiirlid) in jeder Weife, da beide
Damen ifhn mit Aufmertfainteiten iiberjdyiitteten, dabher beeilte
er {ih aud) durdjaus nidyt, ber Spannung itber feinen endgiil-
tigen Gntjdhluf ein Gnbde zu madpen.

10 @ottlieb fam alfo, wie gefagt, und fepste fich an den Tifd.
Gr und Hanne waven fitr den Feinen Abgott ded Haujed be-
fdhiftigt, Gottlied jdynitte ihm ein Ballholz?, Hanne ftridte
eine Pferdeleine, wihrend WMine felbitjitdtig Stritmpfe fiir fid)
anfertigte.

15 A& {dlift!v fagte Gottlied behaglid).

«Na, er muf ja® mitde fein ! meinte Hanne wohlwollend,
»oer Junge ift jo den gangen Tag feine Winute ftill, dad it
ein Ding, wie eine Otter, fo flink !

»38, ja," befriftigte Gottlieb, ,und alles, wad er anfingt,

20 dad glitdt ihm! DHeute hat er mir die Lampen geputt, — id
fage eud), wie ein Alter !

Hanne wiegte bevoundernd den Ropf hin und her: ,Ein
PMordsjunge * ! fagte fie ftolz.

~Bifit ihr, wad mid) freut ?# fing Wine an, die eine Weile

25 gefdywiegen Hatte, weil fie gerade ,beim Abnehmen«© war, ein
hodytritijder Woment in ber Cntwidelungdgejdiidite bded
Strumpfes, ,wifit ihr, was mid) freut? Daf der Herr Amtes-
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tat fid) gar nidht um den Jungen tiimmert! Der hat feinen
foldyen Narven an ihm gefreffen’® wie ihr !

~Beil er ihn nidyt fennt !« fagte Gottlied naddriidlich, ,laf
ben Rleenen nur erft mal an ihn ran? fommen, da wird er
fon midht anders fommnen, der RKleewe ift ja zu bethu- s
lih 21«

nJa, der Herr frigt oft den gangen Tag nidht nady ihm,*
meinte Hanne naddentlid), ,fo ein alter Junggefelle ift doch
wad Eigened, dod) fo ju fagen nur ein Halber Wenjdy 1«

Mine nidte einverftanden, und beide jahen vorwurfvoll auf o
Gottlieb.

~Oentt an mid) !4 fuhr WMine fort, ,bald beipt's : ,An-
fpannen — einpaden*,* unbd der Herr Junge wird nad) Haufe
gefdyicft! Gr bat ja gar feine Adytung vor nidhts®! Gejtern Hat
er fid aus dem Herrn feiner Beitung® einen Papierhelm 15
gémad)t Ju

nDerr, dut meined Lebensd” ! rief Hanne und fant in ihren .
Stuhl zuriid, ,wad fagte denn der Herr 2«

@ fagte blof : ,Jri, fo was darfit du nidht maden,” er-
wiberte Mine adfelzudend, ,na, wenn id) das gewefen wire, 20
mir hiitt’ er ja wohl den Kopf abgebiffen. Aber leiden mag®
er ihn dod) nidyt !«

Die beiden amdern nidften betviibt und fubren fort ju ar-
beiten, bié e zehn {dlug. Dann legte Hanne ihr Stridzeug
sufammen und ftand auf. 25

~Oehht® Sie nidt aud) jhlafen, Gottlieb P+ fragte fie und
nahm ihr Qicht vom Tifd).
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oJee?, id) mup bad hier nody fertig madhen,” fagte Gottlich,
ooennt er morgen fein Ballholy nidt hat, ift er ja un-
oliidlichy 1«

Aljo der Herr Amtdrat modjte Frig nidht leiden! Bon

s diefer Mifftimmung merften, wie gefagt, alle im Haufe mehr
oder weniger ifren Teil, nur einer nidht, dad war Frig! Der
Sunge genofi das Landleben, dad ungebundene Herumitreifen
und die allgemeine Licbe mit der ganzen Unbefangenheit der
RKindheit, die die ganze Welt al8 ihr Cigentum betvadtet und

10 Demgemdfs behanbdelt.

Gebde Stunde bradyte ihm neue Freuden! Das Melfen Hatte
ihn war nur drei Tage 3u feffeln vermodyt, aber e gab immer
etivad andered! Heute wurdbe Kudjen gebaden, und er durfte
belfen!

15 . Da faf er, mit einer grofen RKiidenidiirze am Herd, bdie
irbene Sdiiffel jwifden den Quieen, den Kodylsffel mithfam
mit beiden Armen rvegierend, und rithrte im Sdpweifie feined
Angefidhts 2, wihrend Gottlieb und Hanne vor Entjilden und
Bewunderung die Hdnde iiber den Kopf jufammen {dlugen,

20 und fogar Wine fam Herbei: ,Cr fann's, er madht’d gany
ordentlidy !

Dad Tablett mit dem weiten Frithititd fiiv den Herrn Amts-
rat ftand auf dem Tifd), die Uhr {dhlug zehn.

»Ou meined Lebend®! rvief @ottlied, zujammenfalhrend,

25 yhabe id)* dod) ridhtig wieder dem Herrn fein jweited Friih-
ftild nidyt gebradht !«
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»Aber Gottlieb 14 riefen die Mibdden gleidzeitig, und Gott-
licb nabhm dad Tablett auf, und wandte fid) nad) der Thiir.
Aber er pralite erdroden juriid, denn in der Halb offenen
Riidenthiir lehnte der Herr Amtdrat, und fah mit unverfenn-
barem Wollgefallen auf den riifhrenden Frit. 5

A8 er {id) bemertt fah), hujtete er fury und verlegen und
fagte : ,id) muf mir wohl mein Frithitiid felber Holen, wenn
id’s haben will, Gottlieb !

Damit madte er Kehrt? und ging die Treppe hinauf.
Gottlied folgte ihm, aber nidyt, ohne vorher durd) Winfen und 10
Plinfen 2 feine Freude itber dad Gefdjehene auszudriiden.
#Dabt ihr'8 gefehen? flitjterte er im Abgehen, und Hanne
nidte glitditrallend.

»L0f ihn, fomm,“ fagte fie halblaut, und ftrid) jdrtlid) iiber
Fri’ duntlen Kopf. 15
it hatte aber jesit genug geriifhrt, er ftredte die fteifen

Avme und band fid) die Kitdenjdiirze ab.

Hanne, i geh’ in den arten, fagte er umd trabte
bavon,

SOummbeiten madjen 1« ergingte Wine giftig. 20

Minend Haft gegen Frify war nidht fo gany ungeredtfertigt.
it war wirflih mandmal ein unniter Slingel®, und in
feiner Sudit, alled ju entdeden und ju probieven, ridtete er
{dredlihe Dinge an.

Geftern nodh*!  Sdyon lange reijte ihn mit allem Reiz ded 25
Perbotenen der Oberboden®, zu dem man nur vermitteljt einer
angelegten Qeiter gelangen fonnte. Dort Hatte Wine ihr
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Reid) und Dbetradytete jeden Gindringling al8 Tempel-
fdhinbder. '
©dion der Bobden, der einfade Boden war fiir Frit ein
Paradied! Bwei fdrige Dadfammern, die eine mit Heu
5 bi8 oben angefiillt, und bie anbdere, die allerlei verjdiedenes
®eriimpel enthielt, boten einen Bherrliden Aufenthalt. Da
ftand eine alte, fleine Wiege, diefelbe, in der der Amtdrat fein
erfted Lebensjahr vertriumt hatte! Diefe Wiege war dasd ge-
borene ©dyiff * und yourde bei allen Regentagen bid 3ur natiir-
10 lidh{ten Seefrantheit benupit. Da waren jerbrochene Stiifle,
serbogene Theefeffel, alte Vogelbauer, fur;, die herrlidhiten
Dinge! Aber erft® der Oberboden, wer auf bdiefen [)ﬁtte ge:
langen biirfen®! Frity Sehnjudyt danad) {teigerte fidh) ind Un-
endlide, und geftern, al8 er MWine im {dhonen Sonntagdpup
15 hatte ind Dorf abwenden fehen, Yholte er fid) eilig einen ver-
biindeten Dorfiungen, ,den Renner,” und ftellte ihn al3 Wadje
auf dem Bobden auf, wihrend er felbft die Leiter erflomm und
dad verbotene Terrain* betvat.
Der Renner war darauf vereidet, ju freijdhen, jowie er
20 Mine erblidt, wo® dann beide Helben {dhleunigft Ferfengeld
geben ® wollten,
iy’ Crwartungen wurden von der Wirklichfeit nicht erfiillt !
Grjtens hatte WMine ifhre Schriinte alle jugefchloffen, und fodann
befand i) augenfjdeinlich nidhtd Verlodended in dem heifer-
25 fehnten Raum! Sid) einen Hut mit Rofen, der auf dem
Tifd) lag, aufzuftiilpen, und fid) damit in einem Fleinen, papier-
eingefafiten” Spiegel Grimmaifen u jdneiden®, war aud) fein
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fo grofies Bergniigen, da flel Fri® Blid auf ein Spinnrad,
weldjed in der Ede ftand.

Hodjerfreut ftiirst fid) der BVerbredjer auf diefed Werfzeug
und begann, den Hut nod) immer auf dem RKopf, felig zu
{pinnen, wobei dbaé fdmurende Gerdujd) des Raded feinen s
Anfpritden an tunftgeredite Leiftungen vollig geniigte, und er
die grengenlofe BVerwirrung, die er in dem WMaterial anridytete,
gar nid)t beadytete,

Gmawifdien war dem wad)thabenden Renner die eit lang
geroorden, und mit grofer Piliditvergefjenheit hatte er {ih) in 0
die Wiege gefetst und wiegte fih. o fonnte dad Furdjtbare
gefdhehen, daf Mine unbemertt die Treppen exjtieg, die Leiter
angelehut fand, und Sdlimmes afhnend, mit Latengleidher Se-
{dwindigleit empor flomm. La fah fie dbenn* Frif, ihren bejten
Hut auf dem KLopf, bad Spinnvad mit Fitfen und Fiujten mal-
tritierend?, und Halbgeldhmt vor Gmporung und Cntjegen,
wollte fie {id) eben in ihr entheiligted Gemad) {dhwingen, a3 die
Qeiter unter ifr abrutidyte, und fie, mit den Handen die Schwelle
ded Oberbodens erfaffend, swifden Himmel und Grode jdwebte
und durd) ihr Setergejdhrei dad halbe Hausd jufammen rief. 20

Der Herr Amtdrat war jum Gliid auf feinem regelmifigen
Abendpaziergang abwefend, aber Gottlieb und Hanne famen
erfdredt Herbei, '

Renner Hatte fid) ingwijden aus der Wiege gehafpelt?® und
fid) heimlich und {chleunigft hinter dem Riiden bder fdhweben: 25
den, fdyreienden Mine gefliichtet.

®ottlieb, der fid) vor Ladjen iiber den Anblid Minens

-
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fritmmte, erfubr mit einiger Wiihe ausd ihrem Wund die Ur-
facdhe ifhres Unfalls, erflirte aber mit Gntjdiedenbeit, er fege
die QLeiter nid)t eher an, bis Mine verfpride, dbem Jungen
nicht8 zu thun, der inpwifden, war faft vor Angft und Reue

5 yoeinend, docd) unverdroffen weiter fpann, um bdiefen Genuf
augzufoften.

Die bedauernswerte Mine gab wohl ober iibel* nad) und
wurde aud ihrer entjetlichen Lage befreit, wihrend Fris, fehr
bejdyiimt und fleinlaut, da fogar Gottlied ihn mit einem ernjten

10 ,aber Qleener!“ getadelt hatte, an ifr vorbei die Leiter hinab
ftieg und fidh ftumm tvollte?,

Diefed Crlebnid gab Mine u Heimliden Radjejdpiiven
Anlaf, die fie bei nddijter Gelegenbeit auszufiihren bejdylof.
Diefe Gelegenheit follte fid) bald genug finden!

15 Der alte Herr {af eined Worgens bei feinem weiten Friih-
ftitd und fithrte eben ein Glad Malaga® jum WMunde. Jhm
ging alferlei durch den Kopf — der Junge war dod) nidt
fo itbel!

Gine gange Reihe von fleinen, liebevollen Aufmerfjamteiten,

20 die Frig dem Alten in gany Lindlider Selbftverftindlidleit tig-
lid) erties, {hlangen fid) wie Ringe ineinander — und Ringe
find’s, die eine Rette bilden!

Buerft war ed dem Alten fo ungewohnt gewoefen, daf es ihn
ftorte, wenn der Junge ihm die Pfeife bradte und das Kiffen

25 in den Riiden ftopfte — nebenbei mit mehr gutem Willen, als
Oejdidlichleit — aber al8 Frit Heut nidt jur Stelle war,
wollte die Pfeife nidht jo gang jhmeden.
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#Und id) bin mandymal redit unfreundlidy gegen ihn, dadte
der alte Herr mit leifer Reue, ,geftern, alé er mir Crdbeeren
brad)te, bie er felber in ber groften Hige filr mid) gepfliidt
Datte, und id) ihn fo fury abwied — wad dad fiir ein f[emes
trauviges Gefid)t war, mit dem er abzog.” 5

81 dem Augenblid fam Wine Herein, ofhne anguflopfen, in
grofier Aufregung : ,Herr Amtdrat, Herr Amtsvat | der Junge
figt auf Jhrem Baum mit den Shattenmorellen? und piliidt,
— bad werben der Herr Amtérat dod) nidyt leiden !

Der alte Herr ftand jdweigend auf und nahm feinen grofen,
weifien Strohhut vom Nagel — ,gieb mir mal den Stod !«
fagte er, und Mine bradyte eiligft das Verlangte. Dann ftitvzte
fie in die Ritdye guriid. ,Der Herr geht mit dem Stod in den
®arten — jegt wird der Junge mal fein Teil friegen® 1

Gottlieb und Hanne fahen {id) ftumm und gang blaf an
— aber ber Refpelt vor ihrem alten Herrn war nody 3u grof,
al8 daf fie e8 gewagt hiitten, Fiirbitte einjulegen ober nadzu-
{dleiden.«

Qubeffen ging der Amtdrat etwad rajdjer, ald ed feine Se-
wolnbeit war, durd) den fdattigen Hauptweg nad) der Wiefe, 2o
wo die Obftbiume ftanden. Die WMittagshite sitterte iiber
den Wipfeln — ed war alled fo ftill! Nur ein paar Bienen
fummten Haftig und unablidffis um den grofen &nbenbaum,
um nod) die lepten Blilten audzutrinfen.

Der alte Herr legte die Hand iiber die Augen und fab in die 25
flimmernbe Sommerluft hinaud — da ftand der Baum und
da faff der Junge! G8 war dod) ftarf*!

[

(]
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Der Amtsdrat ftampfte fury mit dem Stod auf und ging
didht an dben Baum heran — er hob den Stod — bda ladjte
ihm aus den griinen Blittern dasd (uftige Sthelmengeficht gany
unbefangen an: ,Das find aber {hone Kirjdhen, Herr Amts-

srat!” vief er feelenvergniigt? — und der Alte lief ben Stoct
{infen. ,Wirf mir aud) ein paar herunter!* fagte er fury und
wie gegen feinen Willen.

Bri rutidte hajtig am Stamm Berab, die eine Hand voll
RKirjden : ,Hier, Derr Amtsrat !“ rief er voller Freude, lauter

1o Bwillinge? — jum Ofrringe madhen !
Der Alte {af behaglidh im Grad und fah dem Jungen zu.

oMad) div mal Ofrringe ! jagte ev und ladhte. Dann af -

er ein paar Kirjden. ,So frijd) vom Baum {dhmeden fie gan
anbderd,” fagte er.

15 ,greilih!* nidte Frig einverftanden und af aud. So
endete ded Perrn Amidratd erfted Strafgeridt an feinem
Sait.

LBon diefem Tage an — wer mag fagen, warum ? — war
bie Freundidhaft zwijdhen dem alten Wann und dem Fleinen

20 Jungen befiegelt. Sundd)jt duldete der Amtérat den Frig um
fid) — und bald fonnte er ihn nidt mehr entbehren! Seine
erfte Frage ded WMorgens war : ., wo ftedt® der Junge? und

~ biefer trug alle feine Freuden und Leiden zu feinem alten
Freund und Holte fich Ratd bei ihm*.  Der Amtdrat war bald

* 25 ebenfo fehr der Stlave des [uftigen fleinen Bengeld geworbden,

wie Gottlieb — wenn er aud) ehrenhalber nod) den Schein bder

eifernen Feftigleit bidweilen ju vetten fuchte.
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&rify half mit wahrer Wonne, wenn Gottlieb im Garten ar-
beitete. Ta diefer Ghrenmann feinen Gefdjiften in Hembds-
drmeln nadyging, fo legte Frig feinen leidten leinenen Rittel
natiivlid) aud) ab — ed gehorte daju! Heut war etwad vor-
witiges Grad ju entfernen, dad mitten im Weg in bdie Hiohe
fam. Die beiden Freunde {dhafften mit groffer Emiigleit an
diefem Dertilgungdwert, Fritp ddhzend unter der Laft eines
grofen Spatens, auf den er jedesmal mit beiven Fiigen fprang,
wenn er ihn in den Crdboden ftiek. Jefst legte er die beiden
Hinde auf den Griff und fah Gottlieb an.

»Daft du jdon mal WMeerjdyweine gefehen, Gottlieb 2 fragte
er ganj unvermittelt’,

Der Angeredete nidte.

»Sind fie Bitbjch Pv

®ottlieb grinfte. ,Nee, hiib{d) {ind fie nidyt !

» 3 will aber dod) weldye * haben ! ent{dyied Friy und griff
ieder jum Spaten. Gottlied legte ihm bdie Haud auf den
Arm.

»3h will dir mal wad fagen, Frik,” begann er nacdhdriidlid,
»aft du dad lieber fein! Die Weerviedjer® {ind eine {dhmutige
Sorte, die leidet der Herr Amtdvat nidt 1«

Brity fabh betreten aus. ,Soll i) ihn gar nidt fragen 2«

3 thit' nidyt 14 meinte Gottlied, ,der Herr wird fehr bife
werden I

ity lieR den Kopf hingen.

» 3 hatte mid) {hon fo fehr gefreut — der Renner wollite
mir vier Stild* {denfen,“ fagte ev triibjelig,

10

20

25
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Oottlieb wiegte bedbaernd den Kopf unbd ftief feinen Spaten
wieder in die Grde — Friy that dedgleiden.

8n dem Augenblid tam der alte Herr,vom Haufe Her und
ftand, die Hinde auf dem Riiden, eine ganze Weile in die Be-

s tradtung der beiden ArbeitSgenoffen vertieft.

~Oottlieb ! rief er dbann.

~Befehlen?, Herr Amtsrat?“ erwiderte Gottlieb.

»Da war ja irgendwo nod) ein Heiner Spaten,” fuhr der alte
Derr fort, ,der Junge quilt {idh ja jum Grbarmen mit dem

10 {dweren Ding da! Das fiehft du dod) felber, Gottlied ! fegste
er vorwurfévoll hingu.

Oottlied {dhidte {id) an, den Auftrag auszufiihren, fonnte
fid) aber nidyt enthalten, im Abgehn einen dhlauen Blidt auf Frig
su werfen, der vor untugem Borgehn in betreff der Meer-

15 {dhweine warnen follte.

Der Amtsrat fetste i) auf die Gartenbant. ,Wasd fdynitt
dir benn der ottlieb fiir Gefidyter??“ fragte er behaglid,
wibhrend Frig {id) hodaufatmend die Stirn trodnete.

»Ad), ed war nidtd!¥ ftotterte Frit verlegen.

20 ,Na, was ift denn dad?* meinte der Alte, ,du bift ja gany
ingftlidh! Jmmer Heraud mit der Spradye !

it fah den alten Herrn unrubig an, — plotlid) fafite er
einen Riefenent{hluf und plapte Hevausd : ,Der Renner will
mir Meerjdpweine jdenfen !«

a5 ,Wad? fragte der Amtsrat mit unverfennbarem Cntegen.

»DMeerfdyweine ! wiederholte Frily nod) lauter, ,bvier niedlidye

Meer{dweirne !
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Beibe fahen fid) einen Augenblic an — bder alte Herr wort:
I8 vor Sdyreden itber diefe Ausfiht — Frity swifden Hoffen
und Furdt jdwanfend. Dann ftand der Amtérat von feiner
Bant auf.

»Nein, mein Junge,” fagte er mit volljter Entjdjiedenheit, s
L008 {dlage dir aud dem Sinn, WMeer{dweine !

Und damit ging er langfam nad) dem Haufe ju und fagte
ein paarmal nod) gang emport vor fidy hin: ,Meeridhweine !
Der Junge ift nicdht vecht gefdheit 1

rig ftand wihrenddeffen in feined Nichts durdhbohrendem o
®efith(* und Hatte die deutlide Empfindung, Hereingefallen zu
fein2 @r lieR die Unterlippe bebeutend hngen, und al8 Gott-
lieb guritdfam und den Heinen Spaten bradyte, wifdhte fich Fri
verftohlen ein paar minnlide Jdhren® ab, die, wie er hoffte
und glaubte, feiner gefehen BHatte. 15

Der alte Herr war wihrenddeffen unrubig auf und ab ge-
wandert. Der fidtlide Kummer feined Heinen Freundes war
ihm nidyt entgangen, und er ftieR ein paarmal verdriefilid) mit
bem Stod auf die Grde: ,Meer{dweine!” fagte er dann
wieder, aber in bedeutend mildberem Ton, ,id) glaube iibrigens, 2o
id) habe felbft mal welde* gehabt 1

Nach dem Abendbrot blied Frit jest gewshnlid) nod) ein
Dalbed Stiinddhen bei bem alten Herrn und erzidhlite thm von
feinen Grlebnijfjen und Grfahrungen wihrend des Tages.

Audy heut nahmen die beiden an dbem grofen runden Tifd) 25
in der Mitte der gemiitlihen Wohnjtube Plap, aber Friy’
fonft jo iibevaus rebdfeliger Schnabel ®* w.o aany verjtummt ;
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er [ief die Ohren hingen und gudte triibjelig vor fid) nieder.
Der alte Herr fah uweilen fheu nad) ithm hin und huftete
dann laut und drgerlid).

Gudlid) ftand er auf, ging ein paarmal, in furzen Riigen

s vaudjend, im Jimmer auf und ab, blieb vor dbem Biiderjdrante
ftehen und zog einen diden Band Heraus, den er vor Frip
auf den Tijd) legte. €8 war ein Teil ded RKonverfations-
lexifons™. ‘ '

Brits fab in die Hobe.
1o ,Sude mal Meeridwein !« jagte der Alte bar{d).
orit fprang auf und ftand atemlod vor ihm. ,Bilde bir
barum nidt etwa ein, daff id) dir erlaube, die Dinger? anzu-
{haffen,” fuhr der Amtdrat im felben Ton fort.
rits fant auf feinen Plap juritd.

15 Aber idh will dod) fehen, was eigentlidh) daram ifts«
fhlof der Alte und tippte mit dem Pfeifenrohr auf dasd
Bud), ,jdlag’ auf 1«

i fudte nidt fehr gewandt, da feine Befanntidhaft
mit dem Lonverfationslexiton nod) ziemlid) oberflidhlidher Na-

20 tur war.

nMeerfhwein — fieche Delphin!« las er endlih und fah
hilfeflehend zu dem alten Herrn auf: ,wad heifit denn dag* 2«

Der Amtdrat fetite mit der ihm eigenen Umftindlichleit die
Brille auf.

25 ,Siehe Delphinl* wiederholte er drgerlid), ,ad) Unfinn!
seig’ mal her 1

Da ¢8 die beredtigte Gigentitmlidhleit der Konverfations-
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lexifa ift, daf jeder gefudite Gegenftand juerft unter der
Klaufel : ,fiehe etwas Anbderes ! auftaud)t?, fo ergab fid) denn
nad) lingerem Forfdien, daf zwar Meerjdwein mit Delphin
identi{d), dasd Gefud)te aber unter der Rubrit Meer|dweinden
u findert war. Dafelbft yourden diefem Wefen freie Fufzehen,
ein einfaced, gegabelted Snodjenplittden? auf den Baden-
sihnen und ein dider, oben platter Kopf, nadgeriihmt; dies
alled lief Frits siemlid) Fiihl 2, aber die Bemertung : , frift, auf
den Hinterbeinen figgend,” entlodte ihm ein begeifterted : ,Dasd
muf reizend fein!“, worauf er {id) er{dhredt auf die Lippen bif.

#Sindeft du dad fo fdhon?“ fragte der Amtdrat unfider,
~modteft du jo gern Weer{hweindjen Hhaben 2«

Der Junge fab den alten Herrn mit aufbligendem Berftind-
nid in die Augen. Dann ladjte er ifhn tapfer an.

+Nein, Herr Amisrat!“ fagte er, ,id) will nidhts, was Sie
nid)t wollen !

Der alte Herr jdmeuste fidh* Hejtig.

~Na, geh nur® jest ju Bett 1 meinte er, ftatt jeder anbdern
Grwiderung, und ald die Thiir fih) hinter Frits gefdhloffen Hatte,
fah er nod) lange nadydentlich aus.

«Der dbumme Junge!“ fagte er geriihrt vor fid) Hin.

Den niidyjten Tag erbielt Gottlieb ju feinem fpradylofen Er-
ftaunen unbd Cutziiden den Auftrag, die Meerfdweinden ju er-
ftehen und in einem RKorbe in feine — ded Herrn Amtsrats
— Gtube zu bringen.

i, der jeine Cuttiufdung nun jdon verwunden® Hatte,
fam nad) feiner Gewohnheit, ahmungslod und freudeglivernd’

(o]
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Derein getanst mit irgend einem unendlid) widjtigen Bulletin
aug dem Qeben ded alten Biegenbodes, der fein : neuefted
Gbeal war, '

LWenn eé dem Amtdvat ein Opfer war, dbem Jungen bdie be-

s gehrten WMeerjdhweindien ju fdentenr, jo wurbe es ihm durd
Briy geradezu® maglofe Seligleit veid) vergiitet. Dasd Seficyt
bded Jungen, al8 er auf ded Amtdratd Geleif dent Korb vfjnete
und die Tiere entdedte, war zum Walen?, aber dad Gefid)t
bded alten Herrn aud). &8 war fdwer feftzuftellen, wer am

1o glitdliyften ausfah, der Amtdrat, Frig oder Gottlieh.

Brit ergriff jofort im vollften Sinne ded Worted Befits von
den WMeerjdyiveinden, indem er fie zivtlid) und herzhaft an fid)
dritdte. Die groffopfigen Kreaturen nahmen diefe Umarmung
aber al8 totlide Beleidigung auf, fie wanden fid) wie Aale und

15 entwifdten dem Avm ihred neuen Befiters, indem {ie unter
lautem Quiefen {id) jamtlih unter Mobel und Sdyriinfe zer-
ftreuten.

i veranftaltete nun unter Beibilfe ded Renner, der fidh
al8 Gritbefiter eingefunden BHatte, wm iiber die Behandlung

20 der feltenen Gefdyopfe u belehren, eine rafende Treibjagd auf
die Gntflohenen, rif im Gifer den gebeiligten Stod bdes
Perrn Amtdrat aud der Gde, und fuhr damit unter bdie
Sdyriinfe, 30g dem Amtdrat und Sottlieb die Fiife unter dbem
Qeibe weg, um Terrain fiir feine Nadforfhungen zu ge-

25 Wwinnen, und madyte einen Lirm, wie ihn dag Amtshaus feit
swei Generationen nid)t mehr vernommen Hatte.

Als er endlid), gliihendrot und atemlos, im unbeftrittenen
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Befip der vier Sheufilden® mit dem Renmer abzog, um
die geeignete Qofalitiit filr fie ju wiblen, ftanden der Amtsrat
und Gottlieb {id) eine Weile ftumm gegenitber. Enbdlidy hob
der alte Herr bie Hand und fragte {idh) fadyt Hinter dbem Obr.

»Da {deine id) mir was Hiibjdhes aufgebunden ? ju haben,
Oottlieb,” fagte er etwas Higlid).

«Na, Herr Amtsrat,* bejdwidtigte Gottlied, ,der Rleine
freut {idy dody aber fo fefhr! Gr braudit fie ja nicht mehr in
Perrn Amidratd Stube ju bringen !

»Na, bad hoffe idh!“ meinte der Amtsrat, ,aber wo werden
fie bleiben, ottlieb?* fenite er feufzend Hinzu.

#Dalten u Gnaden, Herr Amtsrat, i) made ihnen ein
Piufel® fagte Gottlieb nidyt ohne Selbjtgefithl, ,idh) war grof
in folden Dingen! Herr Amtsrat werden mal fehn — beim
Biegenftall!*

Dag Meerfdpweinden-Palaid wurde denn aud) gleih am
nidjten Tag in Angriff genommen. Frig baute natiirlid
mit* und der Amtdrat erjdhien denm aud), nahm lebhaften
Anteil an den Fort{dritten ded Baued und gab BVerbeffe-

-

(s}

15

rungen ant. Ja, er lieR eé {id) jogar {dyweigend gefallen, 20

baf Gottliebs ardjitettonijdhe Thitigleit feine Seit fo weit
verjlang, daf er dbem Herrn einmal die Pofttajche zu bringen
verfiumte.

Wenn der Alte jept deé Abends feinen Spagiergang um

ba8 Dorf madyte, dann war ihm nidyt wohl, wenn Frig nidyt 25

nebenber trabte, wie ein fleiner Hund den Weg zehnmal
suriidlegend.
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Dann famen woh[* die Arbeiter aus dem Dorfe nad) Haufe
und einer oder der andre blieb ftehen: ,Na, Herr Amtsrat,
Sie haben fidh mal einen Hiibjhen Bengel eingeladen — dasd
wird ein Kerl? werden! Dann ladyte der alte Herr vergniigt

sin fid hinein, ,ja, ja, er madyt fidh®1* Alle Augenblide fam
it auf folden Spagiergingen mit etwad Herrlidem an-
gefprungen: ,&ieh mal, Onfel* — bid ju der* Anvede waren
fie jdyon gediehen® — ,was ift dbad filr eine® Blume?“ obder
«hord) mal! was fingt dort fiir ein Vogel P«

10 Und der Amtdrat nahm {id) dbann zu Hauje fein altes
RNaturgefdhichtdwerf vor und ftudierte, damit er dod) dem
Rleinen Bejdjeid geben fonnte!

Ded Abends legten fie zujommen Blumen um Prejjen
ein, oder fie fpielten Wiihle” zufammen, und der Alte war

15 nie fo guter Qaune, ald wenn ihn Frit befiegt Hhatte: ,Ein
Mordsfer(!* fagte er ju fid).

Ovottlieb war ein wenig ind Hintertreffen geraten® feitdem,
aber e8 fanbden fih dod) nod) genug {dhone Stunden, wo
Brits bei ihm in der Stube {af, von feinem Brot aff, weldjes

20 fdhoner {dmedte al8 irgend etiwad andres, und fid) in der
edlen Qunjt ded Stiefelpuens untermweifen lief, wobei es
fehr barauf anfam, dbaf man im ridtigen Woment auf den
3u pugenden® Stiefel fpudte’ — ,da wird ed am chonjten 1
belehrte Gottlieb, und Frit befolgte diefe Lehre mit vielem

25 Berftindnis. '

Aber bded Abends litt ed ben Jungen™ nidt mebhr Dbei
Gottlieb; ,id) muf zum Onfel — bheut fangen wir den
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Robinjon an!* fagte er und lief eilfertig Hinein. ,RKann id
jetit, Omtel 2

Und nun ging ed log*. ,Pier, Vater, hier unter diefem
Apfelbaum ! Alle Hitpfend und in die Hiinde Hatjdend: ,O
priditig, praditig?!v 5

onfel, fo jteht’d in meinem gar nidt!« fagte Frip und
lieg da8 Bud) finfen.

Dannt ijt deined dumm!“ erwiderte der alte Herr mit
einiger Sdyirfe, ,meines ift die ridtige Ausdgabe, in der die
Rinder einen Tag faften und f{id) felbft Sonnenjdjirme 1o
madjen! Dad Haben fie in deiner Ausgabe aud) weggelaffen,
wie id) hore! und dad Habe id) immer fo fehr Biibjd) gefunden!
Du fannft dir diefen hier mitnehmen, wenn du abreift” fiigte
der Amtdrat mit unficherer Stimme Hingu.

grit madite grofe Augen. 15

LBann veife id) denn ab? fragte er betriibt.

Jtun, nidjte Wode wollen did) deine Gliern ja wieber
haben,# fagte der Alte, ftand auf und ging ein paarmal
haftig im Bimmer auf und ab, ,fpreden wir gar nicht davon
— e8 ift ja nod) nicht fo weit®! Und jest geh jdhlafen ! fchlof 20
der Amtdrat nad) einer furzen Weile, ,du fiehit mir fdhon
mitbe aus.” ‘

Als der Alte dann allein in feiner Stube faf, Hopfte es
und Gottlieb trat ein.

»Halten 31 Gnaden, Herr Amtdrat — id) wollte nur fragen, 25
ob bder Herr Amtdrat etwad dagegen haben, wenn id) auf
Oftern* bdie Howne Heivate] — und bleibt fonjt alled beim
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Alten*, Herr Amtdrat,” fubhr er Haftig fort, ald er fah, wie
der alte Herr finjter die Stirn faltete, ,Nvir bleiben natitrlid)
beim Herrn Amidrat — aber die Hanne jagt —*

#Die Hamne?” fragte der Amtdrat mit Naddrud, ,id)

s dachte, ed folite die WMine werden]*

Oottlieb drehte die WMiite in den Hinben. ,Nun ja, Herr
Amtsrat — i) dadjte aud) — aber der Kleene meint, bie
Hanne wire beffer — und ih muf jagen, jum KIeenen war
die WMine mandymal vedit verboft? — das fann i) ihr nidyt

10 vergeffen! Ad), Herr Amtdrat, wie wirdh und das® fehlen,
wenn der Junge weggehtl«

~Oummes Seug*lv fagte der Amtdrat vauh, ,ijt e8 vor-
her gegangen, wird e8 aud) weiter gehen — gute Nadt,
Sottliebl” _

15 Aber ald fid) die Thiir hinter Gottlieb gefdhloffen Hatte,
fubr {ih der alte Herr mit der Hanbd itber die Augen. ,Ja,
wie wird dad fein, wenn der Junge wieder fort ift!” jagte er
halblaut vor fid) Hin, ,twer hitte dad gedadit, daff man fid) fo
an ihn gewshnen wiirde!”

2 Und fo fam der legte Tag von Fri’ Anwefenheit heran.
Der Junge war nad) KRinderart geteilt jwifden Heimatfreude
und Trennungdfdmer; — aber dem alten WMann war das
Hery jdwer!

Den Nadymittag ging er nod) einmal mit feinem feinen

25 Liebling in den Garten: ,E8 {tehen nod) ein paar Grdbeeren
ba, Jrig — fud) dir fiel* fagte er miihjam, al8 ob ihm die
Kefle troden wire, ,movgen fudt fie dod)® feiner mehrlv
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Und wibhrend bder Junge flint und luftig zwijden den
Biijden ferum fdliipfte, jaR der alte Herr, die Hinde auf
den Stodt geftiitt, und fah thm 3u, bi® ihm bdie Augen iiber-
gingen. Dann fam bder RKleine und Batte die {ddnjten
Beeren auf breite Abornblitter gelegt, jetite fid) neben feinen 5
altenn Freund auf bdie Vanf und bhielt fie ihm jdpreigend
bin. Aber ber Alte wehrte ebenfo {dweigend ab, und fo
fagen bdie beiden Freunde eine ganze Weile. Da Hhob der
Amtsdrat den Kopf: ,Hovd), Frih — der Kudud ruftlv

«Bir wolfen ihlenl” vief Frig frohlidh, .wie viel 1o
v Sabrl —
ber der Alte legte ihm facht die Hand auf den Mund.
+Nidt jihlen, Frik — id zdhle nidht mebhr gern.v

Und iiber dad Helle Rindergefldht ging ein Sdhatten — er
Batte ihn wobl verjtanden! ,Nein, nidht jdhlen, Ontel BWil- 15
belm,” {agte er leife und fafte jdrtlih) die Hand bded alten
Herrn.

Den nidiften Tag hielt die alte Kutjde zu redyter Beit
vor dem Haufe. Gottlieb jaf mit birbeifiger? WMiene, inter
der er feinen Qummer verfteden wollte, auf dbem Bode, und 20
Hanne trug mit Seufzen und Stohnen den RKoffer ihres
fleinen Lieblingd auf dben Wagen. &8 waren nur vier Vodjen
gewefen, die er hier verlebt hatte — aber er hatte iiber dem
gangen Haud dad epter der Kindheit gejdywungen und hatte
alles® wieder mit fid) jung und luftig gemadyt! 25

Der alte Herr ftand felbjt an dber Wagenthilr und {dhob
ihm ein Korbden Objt nad): ,Und fei aud) verniinftig auf

.
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der Reife, fagte er mit faum unterbritdter Rilhrung, ,und
vergiff dad alte Amtshaus nidytlv

«Nein, nein, Ontel Wilhelm,“ rvief dad Kind und fiel dem
Alten {chludhzend um den Hald — der {dhob ihn fanft zuvitd.

5 »Pfui, Jrig — ein Junge weint nidht! immer Kopf Hody!
verjtanben |« .

Und a8 der Rleine mit feinem Hittden jum Wagenfenfter
beraus {dwenfte und wieder |dwentte, fo lange nod) eine
Spur vom Haufe 3u fehn war, da ftand der alte Wann und

- 10 jabh ihm nad): ,Cin Sdlingel*l* fagte er halblaut.

Danne, die fidh unterdeffen fehr gevdufdvoll die Thriinen
abgewijdht Hatte, blidte jept auf. , Kommt er nidt ju den
niidyjten Ferien wieder, Herr Amtsdrat? fragte fie {dhitdjtern.
Der Amtsrat fubhr auf, wie aus dem Sdylaf angerufen.

15 ,Dad hat ja nod) Beit?l“ eriiderte ev dann Halb drgerlid,
*aber bod) mit eirtem feltenten Ausdrud in den Augen. ,Daran
habe id) nod) gar nidht gedacht,” fagte er vor {id) hin, al8
er in fein ftilled Haud uriidging, ,dumme Frage — freilid)
fommt er wiederlv
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Page 1. —1. Ferien, pl, vacation kolidays. Huf Ferien instead
of the more correct in den Ferien is formed by analogy with auf Rei-
fen, ¢ traveling.’

2. deny depends upon something implied; as ‘you say that he has
recovered.’

3. Jujtizedtin (fem. of Juftizrat), lit. ¢wife of the counsellor of
justice.” Juftizrat is a mere title of distinction bestowed upon lawyers,
and has no equivalent in English. The word Rat is frequently used
in forming titles: Amtsrat, Kriegdrat, Medicinalrat, Hofrat, Geheim-
rat, etc. In Germany marricd women are always given the title of
their husbands; thus, dber Paftor, die Paftorin; der Juftizrat Sdhrobder,
die Suftizrdtin Sdrider.

4. Dausdaryt, family-physician. For Haus in the sense of ‘family’
comp.: ausdvater, Hauslehrer, etc.

s. audfragen. Aus frequently adds the idea of thoroughness;
thus, ausfragen, “to ask a thousand questions,’ ‘to get fx// information

"by asking.’

6. Majern-RetonvaleSzent, recovering from the measles.

7. batte . . . fein milffen, would have had to have been. Thisis a
conditional subjunctive, the condition being implied in the following
clause. Why milffen instead of gemufit ?

8. er hob bem Jungen den Kopf, ke raised the boy’s head. 1In Ger-
man a possessive dative is often used instead of the English possessive
genitive or pronominal adjective, especially when parts of the body are
mentioned.

9. in bie Dihe heben, 10 2ip, to raise.

10. Masculine Christian names in 3, g, 8, as: Fris, Maxr, Hans,
commonly form their genitive by adding -en8; thus, Frigens, Magens,
Panfend, This usage, however, is not uniform, though it is to be
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recommended. Most authors use the apostrophe as a sign of the gen-
itive with only classical names: Demofthenes’ Reden, some also with
German names.

11. dburdieinander wogten, fuctuated confusedly, lit. ‘rolled hither
and thither like waves.’

12. gelh einmal, just go ! Einmal with an imperative is emphatic,
like the English ¢just,” ¢ please,’ ¢ pray,’ ¢do.’ In such cases it has the
accent on the last syllable,

Page 2. — 1. mausdlahl gejdjoven, chosely clipped. Reference is
made to a mouse as having very short hair; thus, maustahl, ‘as bald
as a mouse.’

3. Gin Klaffenlehrer in a German school is the teacher who in-
structs a certain class in most of the important branches. He also
supervises the industry and moral behavior of the members of this class,
and possesses the right of punishment.

3. von. .. her, from. An adverb is often added after a noun
governed by a preposition to define more nearly the meaning of the
preposition, or for the sake of emphasis.

4. fQwuiuta, £if% class. The Latin ordinals are commonly used to
denominate the different classes of a German school. Prima being
the first and highest class. Members of the Prima are called Prima-
ner; thus, Quintaner, Sertaner.

5. Orbinariud = RKlaffenlehrer. Comp. note 2.

6. Corporal punishment is allowed in all lower classes of a German
school, but pulling the boys’ hair, against which Fred and his comrades
wish to protect themselves, is, of course, only resorted to in fun, in
order to demand their attention.

7. vor fidy §in, 20 himself. Comp. note 3

8. wohl is very frequent in questions stated declaratively, and then
expresses the speaker’s opinion, which he expects to be confirmed. It
may be rendered by ¢I suppose,’ ¢ no doubt,’ etc.

9. bon der Seele, off your mind (soul). Comp. note 8, page 1.

10. After Frau, prefixed to titles for the sake of politeness, the
suffix -in is usually omitted: §rau Juftizrat. This rule, however, is
not strictly observed, and in colloquial German the feminine form of
the title is very frequent.

11. grajen su laffen, lit, ¢let him graze,’ pus him 0 pasture,




NOTES. 45

12. {dhylapyp, collog. for {dlaff, weak.

13. @ott {ei’3 getlagt, lit. ¢ be it complained of to God.’ From a
German point of view, expressions containing the word God are quite
innocent. In English they had better be avoided. This expression
to a German means little more than e/as! Note the subjunctive.

14. alfo, Zkerefore (not: ‘also’), denotes an inference. The word
is very frequently used in colloquial German.

15. Note the definite article before proper names implying familiar-
ity, Care should be taken in using the article, as it denotes contempt,
if improperly applied.

16. Bravo! Pronounce v like English v, .

17. ber eben eintvetende Bater, lit. ‘the just entering father.
Adjectives with other words depending upon them may be used as
epithets in German, standing immediately before the noun. This isa
characteristic German idiom, which in English should be rendered by
adjective clauses following the noun. Note very frequent cases in this
story.

18. einmal, for once.

Page 3. — 1. Pengel, lit. ‘cudgel,’ ¢ club,’ fig. ‘unmannered lad.’
Here it is used colloquially for /ittle fellow. *

3. mal, colloquial for einmal. Comp. note 18, page 2.

3. Gryunien, erinnys. Greek mythology, the avenging deities Tisi-
phone, Alecto and Megera. Also called ¢ Eumenides’ or ¢ Furies.’

4. verllegter, ink-stained. The prefix per- often has the sense of
spoiling or destroying by an action. Comp. verbrennen, verhageln.

5. wie bad Teufeldzeug heifen mag, whatever the infernal stuf
may be called.

6. fa, indeed. The affirmative adverb ja, ‘yes,’ is often used within
a sentence in the sense of ‘indeed,’ ¢surely,’ ¢ certainly,’ etc., to express
the speaker’s firm belief,

7. The omission of err before the title is permitted only as a fa-
miliarity. Comp. note 10, page 2. .

8. The use of the present tense in the sense of the future is much
more frequent in German than in English. This usage is due to a
former condition of Germanic language in which the future was always
expressed by the present tense; the auxiliary future being a later
formation.

.
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9. nidyt einmal, ros cven.

10. ein in jeber Besichung fegensdreidied JIutermessn, an inter-
mezzo, which ... Comp. note 17, page 2.

11. nimlid) may be rendered a¢ Zeast.

12. Plifier (French), frequent in colloquial style for Bergniigen.

13. DBetrieh den Hauptiport, pursued the capital spore. Sport
(English) = Bergniigen, Spafi.

14. Ritance, skade, hue. Pronounce as in French, but final ¢ as in
German.

Page 4. —1. The concessive adverb jiar, ¢in truth,’ ¢ to be sure,’
often means little more-than ¢that is to say.’

2. was hat Jhnen dbenn, what in the worid kas ... Comp. note 2,
page I.

3. nad) der Uhr geregelte Junggefellenwirtidyaft, dachelor's
household, where everything moves on like clockwork. Comp. also note
17, page 2.

4. Bengel may here be rendered young Arab. Comp. note 1, page 3.

5. Qafjen Sie e8 mid) uur madjen, just leave the matter to me.
RNur increases the urgency of the request.

6. fidel', collog. for Inftig, frohlid.

7. eingeroftete alte Suorven, lit. ‘rusted old knots’; tr. kardened
old cudgels.

8. benn, pray/ * X

9. er wirh dbod) dasd nidt thun? He won's, will he? Dod) has ad-
versative force; it is an emphatic negation of what is in the mind of
the person addressed, and thus often suggests ¢ in spite of what you say.’

10. ¢8 follen . . . vorgefommen fein, suck cases are said to kave
happened. €8 is often the grammatical subject of a verb anticipating a
following logical subject. The verb agrees with the logical subject.
Note the idiomatic sense of the modal auxiliary follen, ¢is said,’ ‘is
supposed.’

11. dabei, in suck an cvent.

1a. Present tense in the sense of the future. Comp. note 8, page 3.

13. i@, you know. Comp. note 6, page 3.

14. madt fidy . . . nidyt, if ke matter does not turn out well. The
conjunction tenn, ¢if,’ is often omitted, and the protasis then has the

construction of a question,
e



NOTES. 47

1s. wus, well. RNun here simply makes a logical connection be-
tween what the Juftizrat is going to say and what has been said.

Page 5. —1. Quintaner. Comp. note 4, page 2.

2. {dyuiirte . . . snfamnen, lit. ¢it laced her heart together’; tr.
oppressed her heart.

3. wie Miitter unn cinmal find, as is always the way with mothers,
Note the idiomatic use of einmal.

4. dod), nevertheless. Comp. note 9, page 4.

5. GlidfeligleitSinfeln, lit. islands of bliss.’ The suffix sfelig is
originally a combination of the two suffixes -fal and sig, the vowel a
being modified (written e instead of &); thus, Milhfal, milhjelig;
Zritbfal, tritbfelig. Now this combination is treated as one suffix, and
is added to words not forming derivatives in fal; thus, gliidfelig, feind-
feltg, vedfelig.

6. Ungahl, great number. \nprefixed to adjectives gives them the
opposite sense; as a prefix to nouns it usually gives a bad sense, as
Untraut, Untier. Also lUngahl has a somewhat bad sense, as it denotes
a number too large to be counted.

9. Probably a reference to the bright-colored uniforms of German
hussars.

8. verfritmelte fid), colloq. for verffrwand, varnisked. Berlriimeln
is derived from frume, ‘crumb’; thus lit. ¢ disappear like a crumb.’

9. Pregiofe, jewel.

10. A genitive of quality is often seen as complement of fein, occa-
sionally also with other verbs; thus, ibyllijder Ratur fein, einer Mei-
nung fein. However, the dativé with von is more frequent in modern
prose, while the genitive is still often used in poetry.

Page 6. — 1. Fleifd)brett, a board for chopping or mincing meat.
3. bdarfiber, ither bad Enbde der BVejdydftigung.

3. einen . ., hindburdy, ske livelong day.

4. Comp. what is said of ¢8 in note 10, page 4.

5. Quotation from Schiller’s ballad Der Graf von Halsburg:

»Und beendigt nad) langem verderbliden Streif
War die taiferlofe, die jdredlide Beit.”

The time referred to is the so-called Interregnum, a fearful time of .
anarchy (1254-1273), which preceded the election of Rudolf von
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Habsburg. These words are quoted so often, that now they are used,
as in this case, in a light and humorous sense only.

6. Rafen, inf. used as noun, romping.

7. gab 3u hiven, cxpressed.

Page 7. —1. Gummi-Genidrolle (rubber+neck-+-roll), rudber
pillow.

2. Habhn, valve.

3. wiihlenden Neid, gnawing envy.

4. Pritgelei, colloq. for Sd)ligerei, figke.

5. verfrallen, lit. ‘to dig the claws in so deep as to be unable to
withdraw them.’

6. if)r, ber Gummirolle, Commonly only the nominative and ac-
cusative of the personal pronoun are allowed to stand for objects.

7. Biitte fie fo gern, she would have liked so muck. Optative sub-
junctive,

8. basd gehirte {dyon immer miv, shat has always belonged to me.
©djon is often used in German with a past tense, simply to emphasize
the idea of past tense.

9. portritievten fid), zeidneten fid) ab, drew cack other's portraits.

Page 8.—1. Amtdvat, or Amtmann, districtjudge. Comp.
Suftizeat, note 3, page 1.

2. Weififelde, a fictitious name of a town, coined by analogy with
" names of many German towns in sfelde, -furt, -burg, -au, etc.

3. wird div. .. fein, dur don’t you think you will be homesick.
Bange here, as often in colloquial German, has its original meaning
from bangen, 7o long for. Yud) depends upon something implied, as,
‘I see that you don’t mind it.” It may be rendered by ¢but,’ ¢how-
ever” Comp. benn, note 2, page I.

4. wo and wie are often used colloquially for warum,

5. mit used adverbially, a/ong. In English it is often rendered by
the preposition ¢with’ and a pronoun. fomm mit, ¢ come along’;
nehmen Sie e8 mit, ¢ take it with you.’

6. BWanbderftaat, /raveling outfit.

7. weibifd), womanisk; weiblid), womanly or feminine.

Page 9. —x. an den Tay legte, manifested. Comp. an den Tag
fommen, ¢ come to light’; an den Tag bringen, ¢bring to light’; 8
liegt am Tage, ¢it is evident.’
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3. geht's nody nidyt bald (o8, ere we not going to leave soon ?
208 gehen, colloq. for anfangen,

3. Gifenbalutoupee, railroad compartment. In Germany the
railroad cars are commonly divided into several compartments, or
coupés, with doors on each side.

4. immer wieder, again and again.

5. fid) verftehen 3u, 20 give up to.

6. Jhr tount mid) ja mal hcfudmg, well, you may come to sec me
some day. Note the force of ja in this sentence. Frify is well aware
of his mother’s sorrow, and wishing to console (trdften) his parents he
calls their attention to the fact that they might visit him.

7. al8 giuge, as if...went. A in the sense of al8 ob, als
wenn, is followed by the subjunctive.

8. Wagennesy, A netin the car, in which passengers may deposit
small bundles and packages.

Page 10. —1. Notleine, A bell-rope passing through the train
and which passengers are requested to pull in case of danger.

2. Plaidrolle, ‘a shawl rolled and strapped.” Plaid = Retfedede.

3. Betraditungen anfjtellen, /0 make reflections. Comp. eine Ber»
gleidyung anitellen, ‘to draw a parallel.’

4. wildeften, unartigiten Jungensdgefidyter incorrect for Gefidhter
der wildeften, unartigften Jungen. Adjectives preceding a compound
cannot limit the descriptive element. Such mistakes are frequent in
German, and they may produce very humorous results. Much quoted
are: Reitende Artillerielajerne, a term which really appeared on the
artillery barracks in Berlin, gelbe Fieberanfille, junge Maddjenjdule,
etc, The 8 in Jungens is ungrammatical but colloquial. The collog.
plural in 8, Jungensd, Kerls, Mibel8, etc., has sprung from the low
German dialects, and is not used in higher style.

s. ex widyft 3u, Zis hair is covering him up.

6. ‘Ra, collog. for nun, we/l. Pronounce a short.

7. Kleener for Kleiner. Gottfried’s language approaches the di-
alect, but words like fleener and nee (for nein) are by no means char-
acteristic of a certain district, they are used all over Germany.

Page 11.— 1. von dannen, Aence, away.
2. in den Sedjzigen, also Sedyigern, in the sixties.
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Page 12. —1. dod), a¢ least. The adversative bod) modifies the
preceding nie.

2. PWine, abbr. of Wilhelmine.

3. Gdjitlermiige. A colored cap worn by the boys at a German
school. Each class has its special color.

4. Flur is a spacious entrance-hall of a German house, usually di-
viding the house into two halves,

Page 13. — 1. madyt fid) {on Beitvevtveid, casily finds something
to do. Note {don with the present tense in the sense of *surely,’
¢ easily.’

2. Was ift deun ((08) ? Well, what is the matter ?

3. mir, ethical dative representing the person affected. This dative
is often rendered by a possessive in English.

4. Qiufer, lit. ¢ runner,’ stair carpet.

5. ladyte hell auf, durst out laughing.

6. {0 Was, something like that. Was, collog. for etwas,

7. mal, once in a while.

8. gieb . .. Ohven, just give him a box on the ear. Eing is liter-
ally ¢ one thing’ Comp. wir trinfen, jwaten Eing jufanmen,

Page 14. — 1. mir, ethical dative. Comp. note 3, page 13. Here
it is not to be translated. It is often introduced for the sake of liveli-
ness.

2. gar {0, so very.

3. eStommt . . . an, surely, you only risk a trial.

4. vor fid) hin, 20 simself.

Page 15. — 1. nad) dber Sdyuur, lit. ¢ by line and level,’ ke clock-
work. )

2. aune, abbr. of Johanne,

3. bementipredjend = dbemgemiifs.

4. ausholte, prepared for.

Page 16. — 1. Dalten 3u Guaden, with your permission. The
plural of the verb dependent upon a title in the singular is a comical
outgrowth of over-politeness. It may be explained that the title is
used as a substitute for the pronoun of address Sie, Here the title is
omitted, as it follows immediately after.

2. Kerl, colloq. fellow.

3. wie irgend etwas, lit. ¢ he is as alert as anything.’
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4. Comp. note 1.
§. A reflexive phrase is often used in German where in English the
passive is preferred.

Page 17. — 1. vovgehaltenen, lit. ‘held before his mouth.’

2. platste hevans, durst out laughing.

3. begofien, wie mit taltem Baffer begoffen, adasked.

4. brannte davanf, burned with impatience.

5. fid) ovientieven, % find one's bearing; lit. ‘to find the place
where the sun rises,’ the East (Orient), which sailors had to do before
the invention of the compass.

6. remomumieren = prabfen.

Page 18, —1. fligte, collog. fit.
2. vor der Hand, for the present.

Page 19. — 1. er evzdblte Fritg in den Shhlaf, This expression
is formed by analogy with in ben &d)laf wiegen, ‘rock to sleep.’

2. aubers that er e8 nidht, anders wollte Frit nidyt etnfdlafen.

3. Dab’ uud Gut, all kis property, is a popular tautological phrase.
Though $abe is a feminine noun, the phrase follows the gender of the
latter, ba8 Gut, German abounds in coupled nouns, connected partly
by sound, partly by sense. Many are alliterative: Leib unbd feben,
Gtod und Stein; others are rhymes or are simply connected by sense;
as Gut und Blut, Lug und Trug; Berg und Thal. Such phrases, a‘s a
rule, do not take an article.

4. verhagelt cannot be applied to persons, and is here mtrodueed
only to produce a comical effect. For the sense of the prefix ver-, see
note 4, page 3.

s. Bettlante, ded-post.

6. dasd bhielt, . . ihn auf, ket detained him. Denn is sometimes
used to mean little more than the conjunction ‘and.’ It may be so
translated here,

Page 20, — 1. munfelte, colloq. for Tleife, hetmlid) reden.

2. Salllwla, ball-bat.

3. ja. Note the frequency of ethical particles in the following con-
versation. They should not be passed by without endeavoring to find
English equivalents.

4. Mordjunge, splendid fellow. Mord8, derived from an oath, as
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Mord und Tod, Mord Sapperment, has here become the expression
of admiration, as often in colloquial style and slang. Blify is used in
the same manner, Bligmaddjen,

5. beim Abnehmen, casting off stitches.

Page 21.—1. einen Narven an jemand gefreflen haben, collo-
quial phrase for jemand in blinder Berehrung lieben,

2. ram, collog. for heran, Comp. rau$ (heraus), rein (Herein),
runter (herunter), etc.

3. bethulid), collog. for freundlid) entgegenfommend, afzctionate.

4. anfpausen . .. eiupaden. The infinitive is sometimes collo-
quially used with an imperative meaning. So also in notices, as 2int8
fabren! Redyts gehen! .

8. The pleonastic negation, grammatically and logically, is equiva-
lent to an affirmation, but it is very frequent in colloquial and even
higher style. It then expresses an emphatic negation. Many ex-
amples of the pleonastic: negation may be found in the best German
authors: Niemand nid)td (Goethe); E8 war fein Katalog nod) Bers
seidnis von feiner Statue (Goethe). So viel al8 niemand ohne
Sdiaden nidt wiffen tann (BWieland),

6. and dem PHerrn feiner Beitung, aus dber Seitung ded Herrm.
A genitive or dative followed by a possessive adjective of the third
person is very frequently used colloquially instead of the genitive, es-
pecially in Southern Germany. Comp. bem Bater fein Hut; ded Tens
- fel8 jein Gepid (Goethe) ; meinem Feldwebel feine Frau (Auerbady).

7. Herr, dbu meines Lebens ! is an exclamation, Also du meines
Lebens! or Herr, dbu mein! These exclamations should not be ren-
dered literally, they very nearly correspond to the English my gvodness/
Comp. note 13, page 2.

8. leiben migen, Jize.

9. The e of the flexional ending -en is silent in colloquial German.
Teachers and students, wishing to pronounce distinctly, often overlook
that the pronunciation of this e is not at all German. In ordinary col-
loquial German, the ending -en is heard only as a quick breath through
the nose, the tongue and the lips almost always remaining in the posi-
tion required for the letter preceding this ending. In a number of
verbs the ¢ is often even omitted in writing : gebn, fehn, ftehn. In thun
it has been dropped altogether.
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Page 22. —1. Ree, very frequent for RNein. Comp. note 7,
page 10.

3. im Gdweife feines Augefidts, by sie sweat of his brow, a bib-
lical phrase.

3. Comp. note 7, page 2I.

4. Note the inversion for the sake of emphasis. In such cases the
verb is usually followed by bod). $Hab id) den Marlt und die Strafen
bdodh) nie fo einfam gefehen (Goethe, , Herrmann und Dorothea).

Page 23.—1. wmadyte Rehrt, turned around, or made a ‘ right-
about face? Rehrt (endh)! used in military tactics.

2. Winten uud Plinten, nodding and winking. Plinlen or pline
fern, i.e. mit dben Augen jwinfern, is slang.

3. uuniier Sdylingel, Taugenidts.

4. @cftern nody (only yesterday) Batte ev {dredlide Dinge ange-
ridytet.

5. Oberboden, fop-garret.

Page 24. — 1. das geborene Sdjiff, os if made for a ship. Note
the figurative use of geboren, ¢born.’

2. aber erft, dut especially.

3. Conditional subjunctive. This is an incomplete hypothetical
period, the conclusion being omitted. The whole would be: wer auf
biefen hiitte gelangen dilrfen, der wéve gliidlid) getvefen.

4. Terrain (French), ground, syn. Boden, Terrain is a military
term.

5. Wo, worauf, whereugon.

6. Ferjengeld geben, 2 take to one's heels.

7. papieveingefaft, ¢ paper-framed.’

8. Grimaffen fdueiden, make faces.

Page 25, — 1. benn, here of course,

3. maltvitieven, {dled)t behanbdeln,

3. hafpeln, lit. ‘to wind on a reel, is often used figuratively, and
then means ¢ to move quickly.’

Page 26. — 1. wobl ober fibel, willy-nilly.

3. fid) tvollen, slang for fid) entfernen, weggehen.
3. Malaga:Wein, The word Wein is usually omitted: Tolayer,
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Ghampagner, Rilbesheimer, Burgunber; with some it is more or less
customary to add it: Portwein, Reimwein, Mofelwein.

Page 27. — 1. abjog, collog. for wegging.

2. Gdattenmorellen, a kind of sour cherry. The sour cherries,
better than sweet cherries, thrive in shady places, and some kinds be-
come especially fine on the north side of buildings and walls hence
the name Rordlirfdie or Sdattenmorelle,

3. wird fein Teil triegen, wird erhalten, wasd er verdienr, nimlid
Strafe. Teil for Anteil, the part which is due to someone, is fre-
quently used even in high style. Rriegen, collog. for erhalten, betom-
men.

4. 8 war dody ftart, 7 was oo much.

Page 28. —1. feeleuverguiigt, very kappy, as happy as he can be.

2. lauter Bwillinge, rothing but twins. Cherries grown together
with their stems.

3. wo ftedt der Junge is a little more emphatic than wo ift der
Sunge.

4. holte fid) Rat3 bei ihm, sought his advice. Note the partitive
genitive Rats, which is now very little used, except in some set phrases.

Page 29. — 1. uuvermittelt, abrupely.

2. weldje is often used colloquially for einige.

3. Meerviedjer, contemptuous for Weerjdweine. Biedjer, collog.
and contemptuous plural of dbag Bieh, ¢ cattle.

4. vier Gtit®, four of them. Note the use of Stiid, ¢ piece,’ in this
sense. Comp. the English ‘I paid two dollars a piece for them.’

Page 30. — 1. BWas befehlen der Herr Amtrat ?

2. QGefiditer jdneiden, comp. note 8, page 24.

Page 31. —1. in feined Nidht3 durdjbohrendem Gefiihl, lit. ¢in
the penetrating feeling of his nothingness,” a quotation from Schiller’s
Don Carlos II, 1, which is often used in parody to produce a comical
effect.

2. heveingefallen 3u fein, colloq., 20 kave put his foot in it.

3. Bilhre is the poetical term for Thriine, zear.

4. Comp. note 2, page 29.

5. redfeliger Sdynabel, collog., loguacious beak. Comp. note s,
page 5. :
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Page 32, — 1. Souverjationslegiton, encyclopedia.

2. Dinger, contemptuous plural of dbas Ding (reg. plural: Dinge),
Comp. Biedjer, note 3, page 29.

3. was eigentlid) davan ift, what is the real trutk of it.

4. wasd zeiﬁt denu basd ? what does that mean? Render denn by
putting stress on ¢ that.’

Page 33. — 1. auftaudyt, lit. ¢ dives up,’ appears.

2. gegabelted Suodjenpliittdyen, sifiurcated bone-plate.

3. lief Jrig giemlid) HiYl, colloq., did not interest Fred very much.
4. f{dynengte fid) or {dnduste fid), dlew Ais nose.

§. tur in imperative sentences increases the urgency of the request.
6. wyerwuubden, collog. for iibervounbden,

7. frendegliernd for freudeftrahlend,

Page 34. —1. geradesu, out and out.

2. war gum Malen, was worth painting. Etwas ift jum Malen
means that it is a worthy subject for a painter. Comp. bilbjdydn, jum
Malen jdyon,

Page 35.— 1. Sdyeufilden, dim. of Sdeufal, korrid little things.

2. anfgebunden, lit. ‘tied on my back,’ 7 kave got a fine mess on

my hands. Jd) binbe mir etwasd auf, collog. for id) iiberiehme die

' Berantwortlidleit. Jd) binde Jemand etwasd auf, collog. for Jemand

beliigen.
3. Piinfel, dialectic diminutive of Haus, The ending sel, corrup-
tion of =[ein, is heard all over Germany : Ribel, Krifitindel.

4. baute mit, seped building.

Page 36. —1. wohl may here be rendered by ¢it often happened
that.’ . .

2. Rexl, splendid fellow, and Bengel (note 1, page 3) often become
expressions of admiration. Comp. IMorbsjunge, note 4, page 20.

3. ev madyt fid), e promises well,

4. der = bdiefer.

5. gediehen, progressed.

6. Note the separation of wa8 fiir eine, which is very frequent in
colloquial German,
- 7. Mithle (‘mill’) is a game at draughts.

8. ind Hiutertveffen geraten, lit. <get into the rear-guard.
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9. 3u putgenden, /o be shined. A peculiar passive form of a transi-
tive verb, a kind of ‘future passive participle,’ which, however, can
only be used as an attributive adjective.

10. {puden, collog. for fpeien, spiz.

1. litt e8 Den Jungen, the boy no longer cared to stay with Gott-
lieb. Note the accusative object, signifying the person affected, with
{eibeu used impersonally. Comp. the English ¢ methinks.’

Page 37. —1. giug e8 l08, they degan. Comp. note 2, page 9.

2. This is a passage from Campe’s Robinson Crusoe. This work
Robinjon Krufoe, der Jiingere, an adaptation of the English work, first
appeared in 1779, and since then has been so popular in Germany that
the 110th edition was printed in 1887. The story is told in the form
of conversations. A father tells his children the adventures of Robin-
son Crusoe, who is represented as being born in Hamburg, and the
children take an active part in the story. They are admonished to
imitate Robinson Crusoe, and they build huts, milk the goats, and learn
to make straw hats. The conversations take place wherever they are,
in the house or in the garden.

3. weit here has the sense of ¢ progressed in time,’ the time has not
come yet.

4. auf not only denotes time extending into the future, it also refers
to a certain moment in the future.

Page 38.— 1. beim Alten, as sefore. Note the inversion after
und, which is decidedly ungrammatical, but very frequent in colloquial
German. This mistake, which should not be imitated, is almost in-
variably found in all German newspapers and in commercial style. In-
sert e8 after und.

2. perboft gnm Kleenen for exboft auf ben Kleinen.

3. Note the pregnant meaning of da8, by which Gottiried expresses
everything that Fritz's presence has been to him ard to the judge.

4. dummes Seug, collog. for Unfinn, nonsense.

5. dod), anyhow.

Page 39. — 1. wie viel Jahr lebe id) nod)? German children
ask this question of the cuckoo, and then they count the number of
calls which denotes to them the number of years they are still to live.
It is a common superstition that the cuckoo is an oracular bird,
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2. bdvbeifjig, syn. grimmig, biffig. This expression is derived
from Barenbeifier, a kind of fierce hound used in bear-hunting. Comp.
Bullenbeifier, ¢ bull-dog.’

3. Note the neuter singular alle8 (for all¢) used in an indefinite way
of persons, signifying everybody.

Page 40. — 1. Sdylingel, saucy fellow, here in an affectionate

sense.
3. bad hat ja ued) Beit, there is time enough to think about that.
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